iiistoihe des modes francaises.

OVINZIEUB ARTICIE.

CONSULAT. — 1800-1804.

Les perniqucs ct la titus firent de tels
ravages, qu'au commencement du consu-
lat, on ne voyait pas dix femmes sur mille
qui eussent conservé leurs cheveux; elles
avaient recours au tour ou cache~folie,
aux pastiches en fortiUons, et aux perru-
ques a raies de chair, inventées & propos
par Tellier, coilTeur. On conserva quelque
tcmps l'usage des robes transparentes,
qu’un écrivain de Tan x (1801), Grasset
de Saint-Sauveur, compare & l'onde qiii
voileles baigneuses. En I'an xi (1802), on
mettait, par-dessus lesrobes d’organdy, des
fufiiques jitives, de soie bleu-de-ciel, ou
gros bleu, rayées en couleur de chair. Les
capotes d’orgaiidy, les chapeaux de paille,
bordes de chkorées, ensevelissaient la tete
au fond de lcurs cénes tronqués. Les ca-
chemires , apj)ortés d’Egypte, commen-
Qaient 5 rcioplacer les fichus de tulie, ou
de gaze.

Les élégants de 1803 se chargeaient de
deux, trois et mémc quatre gilols, et de
redingotes d’alpaga & Irenle-six colleta-, ils
mettaieiBt tant6t des bas de soie, taut6t des
guétres de nankin ou des bottes & revei-s
jaunes, (lites & la Soiiaroff'. Pour habits,
ils introduisircnt dans fes salons la panne,
étoffe proverbialemeiit coniiue, jusqu’alors
réservée aux chaudrouniers et aux por-
teurs d'cau; inais ils avaient soin de la
doubler de taiTetas blauc (1), » Il estrecu,
dit le Journal de Paris, que les pctits-

(1) Journal des Dames el des Modes, par la
Mésangére.
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maitres de I'an xil auront Icpicd long, jes
bras courts, !a téte penchée cu avant, iie
mettront qu’un gant, porteront des bottes
dans le temps le plus see, ct des bas de soie
blancs parla crotte, parla pluie. llestrecu
qu’un jeune liommc ne se presentera plus
nulle part sans avoir une inain dans la
poche de sa culotte, sans relever la touffe
de ses cheveux qui [ui tombo sur le front.
Ilest recti que lesbasneseront point tirés,
que'le giletsera mal boutonné, que le bout
du UDOuchoir sortira de la poche , que le
costume .noir sera le plus gai, que le cha-
pean aura un plumet noir, que ia chemise
ser* de percale, qu’on portera un jabot,
que les hommes ue doivent plus prendre
de tabac, mais que tout petit-maiire peut
fumer et boire de I’eau-de-vie. &

EMPIBE. — 1806-1815.

L’einpire revit I'habit francais, le cla-
que, lesculottes courtes, les collets montés
d la Médicis, les toques de velours et les
cliapeaux & la jlcnri IV.

Rien de plus atiri.staiit, pourun homme
de golt, que la contemplatioii tlu journal
des modes de I1SIii & 1815 : des hommes
enspoiccrpar-dessus I'habit, des carrilis,
des pantalons, semi-ctdottcs; des femmes
en redingote de drap, de merinos ou de ve-
lours; des taillesdéplorablementcourtes, des
robes montantes ou décollelées outi-e me-
sure; lesjupes, sanslargeur, avec plusieurs
étagesde volanis ou falbalas; des cheveliu“es
factices, mélées de toi'sades; des toques de
tulle brodé; des chapeaux (i ¢a polomise,
dont le fond foimaic un carré; des colUers
de coiail; desturbans de mousseline claire.



brochée d’or; des chalesdont les palmes se
composaientd’une combinaison de figures
géométriques.

Ce fut kcette épogiie que les fleui's arti-
ficielles fureot décidtoent adopiécs. Un
nommé Séguin, de Meiide, en avail fabri-
qué dés I'année 1738, mais elles ne iurent
perfectioniiées qu’en l'aii X (1802), par
Venzel, qui obtint une récompense natio-
nale ii I’exposiiion des produits de Tiis-
dustrie.

Pendant les cent jours, la violcue était
en grande fureur. Les soldats de la garde
iinpériale avaient dooné le noni de pere la
Yiokite ~ Napoléon, dont ils atieiidaicnt le
retour au prinlemps de 1815. 11 parut, le

30 mars, une gravare représentanl un
bouquet de violettes donl les conlours re-
traccuent les iraits de Tempereur. De-
puib le 20 mars, le Nain
/attnedaDs son numéro du 5 avril, les
feniines iie paraissent plus h la proraenade
sans avoir h leur corsage un gros bouquet
de violeltes, dont la couleur foncée donne
un nouvel éclat aux roses de leur teint.
Quelques modislesontiort ingéiiieuseroent

dit le juurnal

marié, sur de jolis bonnels du inaiin, la
\iolene et rimmorlclle. Les joailliers se
soni hatés aussi de donner fi Iturs bijoux
la forme de la fleur li la niode. »

UiMILE DE LA BEDOLL1£RRE.

BIBLIQGR&PHIE.

Uisloi/re des maurs el de la lie privée des
Frangais, usages. coutumes, insiiiu-
tioDS, physionoinie de chaqué époque,
depuisl’origine de la monarchie jusqu’h
nosjours. Ouvrage complétant toutes les
iistoires de Fraiice, par Emile de la
Bédolliérrc. Tomedeuxiéme. Che?. Victor
Lectu, libraire-iditeur. Prix 6 £r.

Ti'oisiéme article-

Audixiémesiécle on se baitait en France
de lous cd6lés, l'agriculture était nOgligéc,
les faux et les socs de charrue se clian-
geaieiU en glaives; certaines parlies du ler-
ritoire éiaienttellemenidévastées, quedes
milliers d’hommes y mouraiviit de faim.

Le motif des guerrcs privécs était pi'es-
que toiijours de s'appvoprier le bien d’au-
trui. l.a cupidilé, source de lous les maux,
régnait daos tous les ordres de I'état. Ha-
litgaire, de Cauibrai, un des pii. ces spi-
ritucls, s'en accuse en méme temps que

ses collégues: " Occupés h jouir du pré«
scnt, nous clierchons dans cette \je les
dignilés et notre avantage; nous nous agi-
tons, non pour devenir meilleurs, mais
pour nous enrichir; non pour Otre plus
sainis, mais pour Ctre plus honoris. Nous
voulons avoir le titre de pasteurs sans en
rcmplir les fonctions, sans éloigner les es-
prits inimondes qui rédent autour de nos
ouailles pour los décliirer. Nous cousom-
moiis la peite de notre troupeau en accor-
dant nos respects aux pécheurs riches et
puissants. «

Non-seulement tout seigneur était au-
torisé ~ batailer, mais encore il entralnait
dans sa querelle sosinfortunés voisins, for-
cés de lui priter main forte ou de perdre
saprotection. Chaqué héritage étaitun sujet
de discussion, de querelles, de meurtres,
de parricides. On lit dans les Cspilulaires;
(I Quiconque par cupidité aura
pére, sa mére, son frére, sa sceur, son ne-

lué son



veu ou tout autrc de ses parents, ne pjr-
tagera point la succession du mort avec les
autres hériliers légitimes; quant i la sienne
proprc, elle sera dévolue au fisc. Si quol-
gu’un, craignant de tomber enesclaTage,
tue son p5re, sa mere, satante, sononde,
son beau-pére ou te! auti-e de ses paretits,
par lequelil soupfonnera pouvoir étre ré-
duit J I’esclavage, qu’il meuie, et que ses
enfants et sa famille soient csclaves. S’il
nic le fait, qu’il soit soumis au jugement
de Dieu par le fer chaud. »

L’amourde I'or multipliait les parjures,
les prcts usuraires; on demandait plus
qu’on li'avait donné, et la fréquence des
accaparcments nécessitait déji |%tablisse-
ment d’un méaximum.

Les seigneurs, aidis de lcm-s hommcs
d’armes, dévalisaient les Toyageurs. En 8£i3
des brigands, guidés par l.ambert, ar.cien
comte de Nantcs, raragiaient les bords de
la Loire et de la Majenne, ety vivaieiit
dans I'abondance, tandis que lespaysans
éfaient forcés de mSlerde la terreavec un
peu de farine pour s’en faire un pain gros-
sier. Rénicr au long col, comte de Mons,
confisquait arbitrairemciit les biensde ses
vassaux, enlevait leurs feinmes et leurs
filies, el envoyait ses bandos ii la maraude,
jusque suf le tcrritoire de Coiogiie. Angil-
bert et Gerbert avaient fait construiré en
950 le cliSteau de Brienne, d’ol ils sor-
taient pour ranconncr leui-s voi.sins. Les
pctits pliaient & rimitation des grands. Les
colons royaus, se croyan'. inviolables sous
la protection du souverain, s’enrichissaii’nt
en daiastimtlesbois et leschanips voisiiis,
en tuaiit, en dépouillant Its colons des
églises, les francs pauvres ct les esclaves
d’autrui. Les esclaveseux-mémes, autorisés
ou toléri'spar leurs mailrcs, s’attroupaient
pour assassiiier, incendier ou voler & l'a-
venture.

Les adinonitioiis et leltres circulairesdcs
évéquesélaient unedigueimpuissaiue pour
arrctcr le pillagc ct les rapifies.  Personne
n’éiait 4 I'abri de la violence des ravis-

seurs, h moins d'étre le plus fort, ou de
s’associer aiec eux. »

Autrefois, dit rbisiorien Nitbard, dans
le temps du grand Cbarlemagne, d’iieu-
leuse mémoii'e, qui mourut il y a bien
prés de trente ans, le peuplc marchait de
commun accord dans la voie droite, dans
la voie du Seigneur; mais y présent, au
contraire, comme chacun marche dans le
sentierqui iui plait, d’une pan, iclatent les
dissensions et les crimes j de l'autre, l'in-
tempérie de I’air délruit I’espoir de tous
les biens de la terre, » Un thcologien de la
meme époque, Paschase Ratbert, religieux
de C;orbie, s’écriait, h propos desinvasions
normandos:« L’épée des barbares est tirée
du fourrcau, c’-st Dieu qui lI'a mise en
leurs mainapournouspunii-. Etcependant,
misérables gne nous sommes, excités par
des citoyens sans bumanité, nous nous por-
tons encore tous les joui-s ii de plusgrands
exci's, i)Lcscomtes avaientordre demettre
les voleui-s liors la loi, en les déclarant for-
bans; mais les riches seigneurs irou\aient
les auxiliaires qui les avaient aidés aans le
crime piéis itles soutenir contre le cbSli-
ment. C'éiaiiniles volereainseulement qui
i'laient frappésde mort civile par cette ter-
rible senteiice du forbaiinisnement:« Nous
déc'lamns la femme vciive et tes enfants
orplielins; nous adjiigeon‘'ton fiefaii sei-
gneordeqiiiiu releves; ton béritiige et tes
aleux h les enfants; ton corps et la chair
aux beles des foréis, aux oiseaux du ciel et
aux poissons qui vivent dans les eaux;
nous perraettons ii toulc personne d’at-
tenter & ton rept)S et 5 la sireté, partout
ol I’on doit en faire jouir les autres ci-
lo~ens, ct nous t’envoyons aux quatre an-
gles de la ierre, au nom du diable. =

Po'ir atleindre los grands coupables ,
Charles leChauve, par un éditde 864, or-
donna la démolition des ciiadelles ol ils
bravaieut la justiee et le ressentiment des
oppiiuiés. En méme tciups, ses envoyés
parcuurureni les provinces et firentjurer
&tous les Francs, sur rEvangiIe ct les re-



igues: »Je m'iigagc ii ne coinmeilre iii
attaques”i main arinéc, nivols, nirapiiics,
et fi ne point soulTrir que d’autres en com-
mettent ; je vous dévoilerai , cnvoyoés
i'oyaux, tous Jes voleurs dont je coniiaitrai
les méfaits, avec l’aide <le Dieu et de ces
reliques. »

L’Eglise condamnait le pécheur aréciter
des psaumes, i s’adininisirer des coups de
fouet, i implorerd touteheureson pardon,
4 se mettre souvent &gcnoux, & se teiik les
bras en croix, h donner de Targent aux
pauvres, la liberté & des captifs. Cclui qui
s'éiait parjuré devait faire de nonibreuses
aumdnes el airanchir un esclave. Sila cu-
pidité lui avait dicté un faux serment, il
devait vendré tous ses biens, en distribuer
le prix aux pauvres et entrer dans un mo-
nastére.

La pénitence publique ctait réservée aux
plusgrandscoupables: lesenctianteurs, les
devins, les empoisonneurs, ceux qui répu-
diaient outuaientleursfemmes sansmotifs.

Le jour desCendres, le pénitentse pré-
sentaitk 1’égiise, couvertd’un cilice (gros-
siére chemise en tissu de crin); il dépo-
sait auprés de l’autel son cpée, son bau-
di'ier, son bouciier etsa spathe. Le prétre,
al)rés avoir prononcé des oraisons appro-
priées, lui voilait la téte et la face avce un
des pans du cilice, le prenait par h main,
et le mettait dehors. Alors il rédait autour
de la porte, inviiant & prier pour lui les fi-
déles qui cutiaient h I’église; ou bien, sous
le porche, il ccoulait les exliortations du
prétre, ou bien encore la messe qu’il lui
disait sur un autel portatil. D’autres, aprfes
Itur expulsion de I'église, étaient renfer-
més dans u”ie cellulc, sous la survciQance
d’un gardien qui ap))réciait leurs remords,
et le jour de PSquos,
exclus ou

tous les pénitents
rentraient dans le
cliocur; lii prosternés, la face contre terre,
ils recevaient des mains de I’évéque I’ab-

iiicarcérés

solution solennelle.
L’homicides'expiait pardos pélerinages.
L assassiu repentant se faisait ramier ou

paimier, c’est-a-dire qu'il allait clierclicr
des raineaux ii Rome ou des palmes & Jé-
rusalem. Aprts avoir confessii son crime
4 son évéque, il en recevait un passeport.
Lindebrog nous a traiismis la formule de
celui qu’on accordait & riioinme qui avait
tué son lils ou son petit-fils. Ce crime au-
jourd’hui nous semble étrange, mais au
neuviéme siécle, dans un besoin d’argent,
un pére avait encore le droit de vendre
son fjls pour sept années. Voici ce pas-
seport : 'l A vous, seigneurs, évéques,
abbés ou abbesses; k vous tous, mes pé-
res en Jésus-Christ; i vous, ducs, cora-
les, viguiers, centeniers, dizainiers; & vous
tous qui croyez en Jésus-Christ et qui
craignez Dieu; mol, évéque de la cité
de..... pécheur indigne, le dernier servi-
teur de tous les serviteurs de Diou, je sou-
liaiielesalut éternel. Sachezquele pélerin
porteur de ces Icttresestvenu nous avouer
que, dans un accé6s de colére et k I’insti-
galion du démon, il avait tué son propre
fils. Nous I’avons jugé suivant I’usage et
d’apiés les canons, et lI'avoiis condamné &
rester un certain n*mbre d’années en pé-
Icrinage. C’est uniquement pour le rachat
de scs péchés qu’il voyage. Daignez en
conséquence lui accorder le logement, k
fcu, le pain et I’eau, ct laissez-lesedirigcr
vers les lieux saints. Agissez ainsi pour
I’'araour de Dieu et en considéralion de
saint Fierre, afin que le Seigneur vous re-
compense dans la vieimmortelle; car c’est
Jésus-Christ lui-méine que vous accueillez
dans la personne de ce pélerin.
inutile d'en dire dalantage
tend k demi-mot. »

Les clercs, les évéques accusés de vol
ou d'homicide, se soumettaientéla purga-
tion canonique et s'approchaient de la
sainte table en disant: Corpus Domini sit
mihiadprobationem kodie (1). S’ilss’yre-
fusaient, ils étaient réputés coupablesel ex-
clus de I’Eglise i'.our cing ans.

1l serait
. le sagc en-

- (1) Que le corps du SeigQCur me soit aujouc*
d'hui i justiQcatioD.
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Les la'igiles communiaiciit aussi avant de
subir lejugement de I’eau froido. L’accusé
jelnait pendaiit trois jours, et se rcndait
& I’église; Ih leprétre lui disait, en lui pré-
sentant le pain consacré : « Hommc, je te
conjure par la Trinité sainte, par ton état
de chréfieu, par le saint Evangile, par les
reliquesquisontdans cettecguse, del’abs-
tenir de communier bi tu es auteur ou
complice du crime qu’on i’impute. » Si
I'accusé pcrsistait fi sedire iimocent, I’olii*
ciant lui administrait rcucharisiie en ces
termes:« Que le corps et le sang de N- S.
J.-C. te ser\®e aujourd’liui d’épreuve. »
Arrivé auprés de la cuvc ou du fleuve que
les juges avaient disigné, le patient buvait
de I'eau bénite, se désliabillait, baisait I’E-
vangile et la croix; alors Je prétre I’'admo-
nestait en exorcisant l'eau dans les termes
les plus solennels. « O toi qui vas subirle
jugement de I’'eau froide , je I’adjure par
N. S. J.-C., par le Pere, le Fiiset le Saint-
Esprit, par laTrinité iiiséparable, partous
les auges, arclianges, priiicipautés, puis-
sances, dominations, venus, trenes, ché-
rubins, téraphios, si tu es coupable, que
la présente eau te rejette, sans qu’aucun
maléfice puisse Ten empécher! Que la
toute-puissance de Dieu se manifeste. Et
toi, Seigneur Jésus-Ghnst, moatre-nous
de toii pouvoir un signe tel, que, si cet
homme a commisun crime, il soit repoussé
par cette eau, i lalouange et it lagloire de
ton saintnom, pourque tous reconnaissent
que tu es le vrai Dieu. Et toi, eau créée
par le Tout-Puissant pour les besoins de
rilomme, je t’adjure, par i'Esprit saintqui
est descendu sur le Seigneur baptisé dans
les flots; je t'adjure au nom de rindivisii)lc
Trinité, qui a permis au peuple d’lsracl
de te traverser h pied sec, et qu’invoquait
Eliséc quand il lit nager i ta surface le fer
d’uiie cognéc! Ne recois pas cet homme
s’il a participé au crime, mais laisse-le na-
ger ~tasurface, comme la cognée du pro-
phéte; ne recois pas ce corps s’il s’est al-
1égé du fardeau desbonnes ceuvres, etque

celui qui mauquc du poids de la vcrtu,
manque en ton sein du poids de sa sub-
stance propre. Jetedoiinedesordres, con-
fiant dans la seule vcrtu de Dieu, au nom
duquel tu me dois obéissancc. &

On aspergeait l’accusé d’eau bénite, on
lui liait lesmains, cton le jctaitd I'eau, ol
ii enfoncait tout naturellement... innocent
ou coupable; mais d’oli on le retiralt tou-
jours absous de son crime.

Louis le Débonnaire sentit Tinanilé de
cette épreuve, etia défenditdans tout I’'em-
pire. Mais I'épreuve de I'eau bouillante,
dufcu, du duel, furent plus que jamais
en crédit, le comte ct les juges y recou-
raient toutes les fois que leur conscience
n'était pas suffisamment éclairée. Agobard,
I'un des plus grandsliommes de son temps,
et I'un des pius ignorés du notre, écrivit
deux éloquents traités contre lesépreuies;
il insista surtout sur la barbarie du duel.
« Plit a Dieu, s’crie-t-il, que sous un
seul roi chrétien tous fussent goiivernés
par une seule loi, ce serait certes avanta-
geux pour labonne liarmonie et la moralité
des peuplcs; mais puisque tant de perfec-
tion semble au-dessus des forces liuraaincs,
qu’on abolisse au moins les lois itiutiies et
periiicieuses comme celle du conibat. Si les
innocents triomphaient toujours. Hérode
n'auraitpas fait périr saini Jean; quand
la véritt* de la religion se discutait publi-
quement, les vainqueurs furentceux qu’ou
tua et non pas ceux qui tuérent, Nous ne
pn'tendons pas que la Providence divine
ne condarane quolquefois le crime en ab*

Silvaiit I'innocence; mais l'ar* "lécisif
ne sera connu qu’au jugemc.i oernier.
D’oll vjent que I’on qualiti Jiremen de

Dieu ce que Dieu u’ajamais commandé,

cc dont les saints n'ont jamais doimé
I’exeraple, comme si aprés nous avoir com-
mandé d’niiner notre prochain cérame
nous>méme, il allait se inéler h nos que-
relles, & nos haiues, et nous animer & nous
égorger lesuns les autres. n

L’influence d’Agobard appela sans doute



la decision du concile de Valence, qui en
855 condamna le serment judiciaire etle
combal, «Puisqueen casde conilit dedeux
serments, ou plutét de deux parjures, on
a recours aux armes et qae l’on offre au
milieu de la paix un cruel spectacle de I’ef-
lusioii du sang, nous décidons que cclui
goi, dans un de ces combats iiiiques et
contraires k la paix chrétienne, tuera ou
blessera son adversaire, sera traite cotnme
un scélérat, uu infame bomicide, on larron
souilté de sang. Quanl ¢ la viclimc, on la
considcrera comme suicide, comine ayant
cherché la mort; son nom ne sera point
rappelé dans I'oblalion dominicale, son ca-
davre sera enscveli sans psaumes et sans
priores. Les combats singuliers ont perdu
tant d’amcs et de corps, que nous sup-
plions Tcmpcreur trés chrétien Lothaire 1"
de sanciionner nos décrets et de s’unir i
nous pour détruire un mal aussi funeste.»

Les gueiTcs, les mauvaises mceurs, les
ravDgesdes barbares, la famine, les d6sor
dresde toute espéce, accréditaient lapensée
que le genre hutnain était nitinacé d’un
nouveau ddluge, d’aprés rinlcrprétation
d'un passage inintelligible de I’Apocalypse,
ol il est dit: 4 Que les justes rigneront
avec Jisus-Christ pendant mille ans, qu’au
bout de ce temps Satan sera déchainé et
assemblera les nations pour combatiré le
peuple de Dicu. n

La terrcur élait généraie, on s’atten-
dait au jugement dernier. En 8.7
Thiota, jiauvre aventurirre de Slaycnce,
précha publiquement que lejour suprime
allait arriver; les fidéles se pressaient
sur son passage et lui olTraient des pré-
sents en se recommandanl h ses priéres.
Elle fut inteiTogée par une assemblée d’é-
vCques, condaninée et fouettée en place
publique; mais elle laissa de nombrcux
prosilytes. En attendantla catastrophe uni-
verselle, les babitanls du globe périssaient

en délail, victimes de tous les fléaux : fami-
nes, épidémies, froids excessifs, inonda-
tions, trembleinents de terre. Trois ans
avant I’an 1000, commen?a daiis le monde
etilier une horrible famine qui dura cing
ans : les bommes dévoraient leurs méres,
les méres dévoraient leurs enfants. A ces
maux trop réels, rimagination frappée des’
peuples mclail d’alTreux prodiges. Selon
ces mallieureux:les cometes ressemblaient
hdes glalves— des armées de diverses cou-
leurs combattaient dans les cieux et fai-
saient ruisseler le sang sur la terre— d’ef-
frosabks dragons et des globes de feu par-
couraient les airs — pendant un violent
orage qui dévasta le Parisis, des démons,
sous la figure de cavalicrs, ravagérent la
butte Monimartre et renversércnt une
église — on vitpendant trois ans des pluies
de pierres ~ & Orléans un crucifix versa
plusieurs jours de suite un ruisseau de lar-
mes — un loup entra dans la catliédrale,
saisit avec ses denls les cordesde la duche,
etse miti sonneri grandes volees— I’an-
née suivante la ville ful brilée — de vio-
lents incendies dévastérent presque toutes
les villes de la Gaule etde ritalie...

L’élrange panique des peuples ne cessa
qu’aprés I’an 10UO. Pcu k peu l'alarme se
dissipa; on reprit lestravaux interrompus,
I’espéranced'un raeilleuravenir germadans
lous les coeurs; les couvents se soumirent
k une observance ri'guliére, les églises fu-
rentréparées.ctle monde, secouant sa pous-
siére.semblaserevCtird’uneblancbeparure.

Bien que le livro de .y. de la Bédolliérre,
destiné | vos péres, &vos freres, mes-
demoiselles, soit un peu savant, pour
moi, je ne‘l’ai pas moins lu avec un grand
intéréi, dans I’espoird'y trnuveries quel-
ques passages qui vons iniéresseront en
vous faisant connaitre les rndurs et la vie
privée de nos aiicétres.

M J. J. FoUyUEAU DE PUSST.



LITTERATURE ETRAIVGERE.

KAISER BUDOLPH’S RITT ZUM GRABE.

Aufder Rurg zu CcrmBrsheim
Slark am Geist, aiii Leibe schwacli,
Sitzi (J«r greisc Kaiser UuUulph,
Spielend das gcwuhiite Schachb.

Uod cr spricbt: >1lhr guien Meister
Aci'zte, sagt mir olinc Zagca;

Wann aus dcm zerhrocbnen Leib

W iril der Geistzu Goti gelragtn ? »

Uod die Mcisler sprarben : « Herr,
"Wohl noch beut er»cheintdie Siunde. »
Freundlich lachelnd spHcht der Creis:

u Meisler, Dank fir diese KuDde! »

« Auf, nach Spcier!auf nach Speicri »
Buft er, ais das Spiel geendet:
Il Wo so mancber deutsche Held
Licgt begrolien, sei’s vollendet!

Blas'l die Héroer, bringl das Ross,

Das mich ofl zur Schiachl getragen! a
Zaudcmd slehii die Diener ali;

Doeh er ruft: « Foigt ohne Z.igen! »

Und das Schlachlro”s vird gcbracht,

n Nicbt zum Kampf. zum ew’gen t'rieden
Spriibt er, trage, treuer Freund,

Jcizl den Herrn, den Lebensinuden.»

Weinend steht der Dieoer Schaar,

Ais ler Greis auf buhem Rosse,

Rcchbls und links ein Kapellan,

Ziebt, baib’ Lcicb,aus seiucm Schlosse.

Trauernd neigt des Schiosses Liod’
Vor ibm ibre Aeste nieder,

VOgel die in ibrer Hut

Sinijea wehmulbsvolle Lieder :

Manchcr eiil des Wrgs daher,
Der gehOrl die bange Sagc,
Siehl des Hcideii stcrbeiid Bild

Uodbricbhiaus in iaute Klagc.

A.bcr nur von Himmelslust

lacb«ind blicist seia Angesichl,

Ais riteer zui' Lust im Maten.

L’EMPEREDR RODOLPHE MOIIRANT.

Le vieil emperei;r Rodolphf, fiiihlc de corps,
mnisfon d'esprit, était asjis dans sonchuleau de
Geriiitrsbeim, et jouail auiéthecscomiuedl'or-
dinairc.

Il dii ; B Mes bons mattrcs médecins, di-
les-moi, sans crainle, lejour oib.quiitant ce
corps brisé, mon dme devta s'en allcr vers Dieu?»

Et les maiires ripondirenl: « Seigneur, au-
jourd’bui mime ccite heure sonncra. - Le vieil-
Idtd lour sourit amicalement et dit : k Pour
ceite nouvelte, merci! raes innitres!

» Allons s Spirc! allons i Spirc! *;cria-t-il
comme le jeu finissait; queje termine mesjours
la o0 lant de b¢ros alieniands sont enierrbs!

» Sonnez les cors 1amenez le eoursier qui tn’a
souveni porté dans les batailles! uTous lesser-
vileurs chercbhaient 6 gagner du tpnip», mais it
s’éiria : a Suivez-moi sans reiard | »

Et le eoursier de bataille fut amené. n Fidéle
ami, lui dit Tempereur, ce n’est poiat au com-
bat. mais bien & réteraelle paii que tu yas (lor-
ter QR malire, fatigué de la vie.»

La troupe des serviteurs pleura au moment
ol le vieillard.surson bauc toursier, ayaitt & sa
druiie et 4 sa gauche un cbapelain, sorlit & moi-
tid cadavre de son chéateau.

Lestilleulsinclinaienlavec douleurlcursbran-
ches devant lui; les oiseaux qui s’y ubritaient
disaieut un chant plein de tristesse.

ChRCun se poria vers la route en apprenanc
la iiouvelle; chacun serépaudit en gémissements
¢ la vue du béros mourant.

Mais levicillard ne s'cntreteoait avecses deui
compagnons que de la joie du ciel; son visage
était souriant, comme s’il allaiten panie deplul-
sir, au nidis de mai.



Von dem hohen Dom 2USpeier

Hirt man dumpi die Glocken schallen,
Ritter, BUrgcr, zarte Frauen

Weinend ibm entgcgenvallea:

Inden hoben Kaiscrsaal

Isl er casch Doch eingetrclcn :
Sitzend dort auf goldoem Stuhl,
HCirt man fUr das Volk ihn beien.

n Reichet mir den heil’gen Leib | »
Sprichl cr dann, mil bleicbhem Muade,
Drauf vcrjuogt sich sein Gesichl

Um die mitteroacbt'ge Sluude.

Da aut efomal wird der Saal
HeU von Uberird'scbem Licbte,
Und verschiedeD eitzt der Held,
HimoacUruir im Angcsichte.

Glocken diirfen’s nicht verkunden;
Boten niclit 2ur Leiclie bieten,

Alie Herzen langs des Bliein's
Fublen, dass der Held rerschieden. »

Nach dem Dome sirfimt das Volk,
Schwarz unzshligen Gewiminels:
Der empBng des Helden Leib ;
Seinen Geist der Dom des Himmels.

J, Kehneu.

Duhautdu Ddme de Spirc, les clocues te-
teniissaient; che»alier8,bourgeois, tendtesfem-
mes, venaient en pleurant au devant de lui.

Dans la haute salle impétiale, il enita
d'un pas encore ferme. 11 s’assit sur le trdne
d'or, el on I’entendii prict pour son peuple.

HApportez-moi le corps du Christ! » dit-il;
alors leslévres piUsseni! mais I'heure de mi-
DUit sonne... son visage semble rajeuni.

Aussilfli la salle se remplit d’une lumiére
céleste... le biros s’éuit endormi... sur saper-
soone rdgDait le repos du cid. ’

Les messagers n'osenl pas dire qu’ii esi mon;
les cloubes n’osent pas I’'aimoncer, mais tous
les ccEurs le long du Rbio ssntirent que le héros
n’était plus.

Le peuple, en foule compacteet innombrable,
se poria vers la caihadrale; le dfltne terrestre
recut le corps du hiros, le dOme du ciel avait
rc(u son ame.

JULIE DE HULSEN.

SARA MAC-FARLANE.

Sir Gregory Mac-Farlane, gentilhomme
irlaiidais, avail servi fidélcment la cause des
Sluai'ts. Pour eux, il avait sacrifié sa for-
tune, abandoniié sa familie, exposé miUe
fois sa vie dans lesdangers altachés au sort
d’un exilé dont la léte était mise i prix.
Aprés plusieurs années d’une lutte devenue
inutile, voyaiit désormais perdue la cause
qu'il avaitsiardemmenl embrassée, ct plus
encore, pressé par lo besoin de revoir sa
femme el son enfantdonl il ignorait la des-
tinée, il accepta le pardon que lui fu offrir
le nouveau gouvernement, et rentra dans

sa patrie, pauvre, couvertde blessures, ac-
cablé d’infirraités, mais avec la conscience
d’avoir nobleraent rempli les dcvoirs qu’il
s’étail imposés. Sa preniiére pensée cu lou-
riiant le sol natal ful pour sa familie, et il
s’acliemina vcrs la province d’uister, ol il
possédait encore un petit domaine, seul
reste desa fortune, échappéaia confiscation
de ses biens.

Prés de labaie de Donegall sont dehautes
moiitagnes qui dominent sur toute cette
partie de rAtlaiitique. De jolies vallées
d’une éclatanle verdure coupent agréable-



meiit ceite barriére naturelle, et ce colé de
rirlandc , quoiquc peu habité & Tupoque
doiit nousparlons, justifiait, i la prcmiOrc
vue, le poétiquc surnom dcVlle des émec-
raudes doiiné & cette aiitique contrée.

A cent pas du rivage, sur le pcnchant
d'unc collinc, oii distiognait une maison
presque eii ruines. Les portes et les fenéti-es
en étaieiit brisées, et le vent de mer, cn-
trant libremetit par louies les ouvcrturcs,
tenUit dans sa fureur d’en arrachcr le toit;
mate abrité par la roche qui le protégeait
du cuté opposé, cet édifice lui disputait
vaillamnient ses restes.

Debout sur le senil, un voyageur cxami-
nait avec une doulonreuse surprise le triste
état de cette demeurc. 11 comprit qu’aux
misires de I’exil il lui fallait ajouter les ca-
lamités de rabsence. Au dedans, lesoiseaux
de nuit y avaicnt seuls fixé leur retraite.
Au dehors, une puissante végétation avait
étouffé sous ses pesants rameaux tonte trace
de culture, et ce lieu elit été un viritablc
dcsert, silavue d'une cabane située & quel-
giiedistancc n’elt faitsupposer la présence
de quelque babitant.

Devoré de soif, tremblant de crahite et
d'inquiétude, cet homme descendit un sen-
tier couvert de ronces qui jadis conduisait
4 ce domaine, et se dirigea vers la cabane,
ol il distinguait une jeune filie assise sur
desjones ettravaillanta des filets de peche,
A l’aspect d’un étranger, celle-cj tournaut
la téte vers l'intérieur i'Dick! se prit-
cHe ii crier, Dick!un voyageurl«

Un vieillard parut, la jeune filie se leva,
et tous deux, selon les mccors des Irlan-
dais, qui s’acquitteut d’abord des devoirs
de I'nospilatité avant de se permettre au-
cune question, s’empressérent aupris de
I'étranger.

Du lait de chévrc, des poissons grillés,
des géateaux d’avoine, furent placés devant
lui; il regardait lajeune filie, qui le pressait
avec gi'lce de satisfaire son appétit. ~ Cette
cnfant, dit-ii au vieillard, composc-t-elle
loutevotreiamille?

— Oui, mousieur, cette enfant n’a peut-
étre que inoj seul au monde, car sa mere
est morte, ct son pére est en exil.

— Son nom ?demanda |’étranger.

— Sara , répondit le vieillard. Sara!
ajouta-t-il, inoii enfant chérie, porte ces
lilets au dehors, etsuspends-les & leurscro-
ciiets. »

La jeune filie sortit en faisant au voya-
geur un petit salutde tete.

« Oui, monsieur, répéta le pécheur,
Sara est toute ma famille. EUe est néedans
i'opulence; je la recus des mains de sa
mére mourante, etj'aijuré de lui consacrer
le travail demesvieuxjours. Javais desfiis,
la volonté de Dieu me lesa retirés; cepen-
dant il a béni mes efforts; mon travail
nous suffit. Nous sommes pauvres, il est
vrai, maisnousnesommespasmisérables. »

Le voyageur jeta un regard desolé sur
tout ce qui l'environnait.

« Sara a grandi prfts de moi, continua
le pécheur; elle est pieuse, elle est bonne.
Habituée i s’occuper sans ce&se, elle est
Téraoin des nombreux acci-
récifs occa-

iahorieuse.
dents que le voisinage des
sionne sur la cote, elle est courageuse et
intrépide. Elle n’a pas déinenti son noble
sang, je vous l’assure. »

L’étranger saisic la maiii du vieux Dick,
et dit, fondant en lannes: « Cette enfant
est la filie de Gregory Mac-Fnrlane, je suis
ce raalheureux proscrit, Aprés six aniiées
de souffranccs, je reviens dans mon pays
pouru’ytrouverque latombede ma femme,
mon enfant qui u’a du son existence qu'a
vos sentiments généreux, et pour unique
asile, les murs en ruines du domaijie de
mes peres. O h! mallieur! malheur sur moi,
qu'un ztile insensé, fanatique, 6loigna de
ceux auxqueis je devais raon appui! Dieu
me punitbicncruellemeiUd’avoirméconnu
mes devoirs d’époux et de pére. »

Aunom de Mac-Farlaiie, Dick avaitjeté
4 torre son bonnct de laine, s’était levé, et
se tenantdebout:« Auxmaux sansremide
ilffautser6signer, mylord, répondit-il gra-



vemcnt. Dieu donna aux liommes la forcé,
le courage et lafoi, poiir les sauver dii dés-
espoir; etpourtempérei' lasévéritdde sesar-
rcts,ilpermitirespérance de leur faircen-
Irevoir des jours meilleurs. Moi aassi, jai
la sainte cause de nos rois; coinme
vous j'ai tout pei'du, el ne sais plus qu'un
miserable ironc dépouillé de ses biaiiches
qa'ilavuestomberuue i une; maisj’ai tenu

servi

4la\ie poui'cellepauvre enfant, et eile m ’en
a bien recompensé. Croyez-moi, mylord,
si Dieu vous |’a conservée, c’cst que, loin
de vous punir d’avoir lout sacrifié ii une
si noble cause, il vous réservait cette con-
solation, afin d’ajouter & votro énergie
d’homme, ii i'Oti-e résignatioii de chrétien,
tout ce que pcut TaruDur paternel. »

Sararentraii 4cet jnslant. Dick s’avan®a
verselle, et laprenant par lamaiii: " Sara,
lui dil-il, vous avez prié pour volre pére
exilé et proscrit, embrassez-le , airaez-le,
i-emerciez Dieu qui vient de vouslerendre;
mais n’amoilissez pas votre &ine par des
pleurs inatiles, et songeons k cc qu'il con-
vient de faire pour le bien de tous dcux. «

Sir Gregory serrait sa filie contre son
sein, etlacouvraitde baisers et de lannes.
Elle lui reiidait ses cai'esses en silence, re-
tenant visiblen)ent dos pleurs de tendresse
pour complaire au stoiquc vieillard, qui ne
laissait paraitre qu’uiic joie calme, allarit
et venant dans la chaumiére pour y re-
mettre loutc chose h sa place.

Wac'Farlane écrivit aux amis qu’il avait
0)1 cour pour connaitrc les coiidilions atta-
chées k sa réiniégration dans les bicns qui
lui avaient étd conusqués. Ces conditions
éiaient de donner une garaniie de sa fidé-
lité en prenant du scrvice sous le nouveau
régne. Il ne puts’yresondre, et se resigna
¢l la pauvrcii'.
que, des débris d'un luxe qu’il lui fallait
oublier, ilputréunir une sommeassez con-

Ce iut avec grande peine

siderable pourrelever une partte des ruines
de sa maison, et Dick vint y parfager les
bonsou mauvaisjours deson seigneur, sans

abandonner ses occupations habituelles.

Sara, aidée par lui, suffisait aux soins de
I'intérieur, et pendant deux années ils vé-
curent sinon hcureux, du moins avec une
apparence de tranquillité.

Sara venait d’aiteindre seize ans. Elle
était bolle; mais élevée par un vieillard
auslire, ses traits avaient pris une habitude
de gravité précoce qui les rendait plus mar-
qués. La jeune filie n’avait refu aucune
éducaiion,etcependant,tel étaitsoninstinct
de justesse et de pureté, que toutes ses ac-
tions portaient un caclietdc modestie etde
convenance naturelle qui suppléait aux
bons exemples qu’une mere eit pu lui
donner. A cette époque ol les guerres ci-
viles, n’ayant que de rares interruptions,
tenaient en émoi tous les ordres del’état, on
avait peu de Li;mps& donner al’instruction.
Aussi arrivait-il souvent qu’un homme ou
une fcmme deliaute nais.sancesavaith peine
signer son nom. Sara était done iort igno-
rante, et n'en soup?onnant pas l'inconvé-
nient, livrait tout entiére ii
soins de ménagére sans se soucier le moins
du monde d'acquérir de la Science et des
taleiits. Elle accompagnait son pére i la
cbasse, ol ello ctait d'une merveilleuse
adresse, ou bien, saisissant la rame, elle le
conduisait avec une prudence admirable au
travers des bri.santsde la cote pour luipro-
curer au loin le plaisir de la péche.

Le régne de George 1" fut
paisible; la cause du prétendant était per-
due; ccpendant, des agilatem-sla firent ser-
vir de pretexte ii plusieurs séditions, dont

elle se des

loin d'étre

les motifs réels furent des intéréts pri-
vé» beaucoup moins honorables. Mais il
en est ainsi, et dans tous les pays, cu ma-
tiere de soulévement populaire, les vérita-
bles chefs n’agissent que par des ressorts
cacliés, tandis que les masses sont excitées
par des bommes qui n’ayant ii perdre ni
fortune ni bonneur, ont conséquemment
tout &gagner dans les chances d’une révo-
lution.

Sir Gregory, )>our ne donner aucune
prise i la malignité de ses ennemis, ni au-



cuu prétexte aux soupcons qu’oo pouvait
conserversur saloyauté, jwr suite desesre-
fus, vivait dans une piofonde retraite. Ge
Tut- done | sa grande surprisc qu'un jour
il entendit agiter la clocbe d’eutrée. De-
puis bien loiigtcmps la porte princi-
pale de sa demeure n'avait pas été ouverte.
Avec beaucoup d’eflorts, le vieux Dick pai'-
vint ti la faire touriier sur ses gonds pour
introduire deux cavaliers <jui mirent pied
4 terre et lui abaiidonnéreat le soin de leurs
montures.

Les lituveaux visiteurs s’enfermérent
avec Jlac-Farlane. L’eiitrelien fut long, ct
lorsqu’ils prirent congé, il était aisé de
voir il la contenance irritée de tous trois
que le sujet de I’entrevue n’avait pas été
traité avec inodération.

» Songez-y! sir Gregory, dit un des ca-
vaiiei's, cette prétendue neutralité ne sau-
i'ait nous tromper; il faut éti'c uotre alli
ou notre eiincmi.

— J'agirai selon ma conscience, mes-
sieurs, et iic me laisserai jamais iraposer
d’obligation; je ne crains pas plus les me-
naces qu’il n’est aisé de m’éblouir par fes
promesses, vous le savez, et sij’aiditadieu
de bonne foi et pour toujours au métiei' de
partLsan, c'est pour conserver ma tete sur
mes épaules et assurer matranquillité.

— Votre prudeiice actuelle, sil' Mac-
Farlane, licnt peut-étre plus i un défaut
de courage qu’i une fidélité que je crois
équivoque. Ausurplus, nousavonscertain
compte arriéré qu’il sera boa de régler, et
nous veiTons alors jusqu’ol ira la subli-
mité de votre dcvouement & Tusurpateur.

— Je serai prét, inessieuvs, répondit sir
Gregory. Je toujours dépositaire
des pilces qui m’ont été coiifiées, et ne
les remettrai qu’ii c«lui auquel elles ap-
partienuent
biea que je ne m'en dessaisirai pasplus en
favcui' de ceux qu’elles peuvent perdi'e que
poui' servir la haiiie de ceux qui pourraient

suis

loyalement. Pcrsuadez-vous

en tirer un parti dangereux.
— Hoiniéte Mac-Farlane, vous n’avez-

jauiais su vous rendre bien cedoutable, et
h préseut moins que jamais. Mais enten-
dez-moi bien : Quatidces piéces meiseront
nécessaires, je viendrai les exiger, et I’ex-
plication sera plus chande qu'aujourd'hui,
je vous le promets. »

Alors les visiteurs remoiitérent < cheval,
et disparuren! au détour de la montagae.
Sir Gregory resta quelques instantsréveur;
en relevant laléte il vit Sara qui Tobservait:
4 Pére, lui dit-elle, vous m’avez souvent
parlé d'un méchant homoie, qui
avait fait bien du malj queique chose me
ditque I'uu de oes deux visiteuis est pré-
cisément votre moitel ennemi, le laird de
Danelock. Sa présence icianuonce queique
chose de sinistre. Souvenez-vous, bon
péi'C, que ce n’est pas en vain que cet

vous

liomme menace, et qu’il ne recule devant
aucune exti'éinité.

— Le laird de Danelock, traitre h la cause

des Stuarts, traitre & celle de BruDswick,
n’est pas & craindre pour moi, mon enfant.
Je puis le perdre, Il lesait; mais aussi lache
queperide.l u’oserait provoquer mon res-
sentimcent. «

Sara ne parut point convaincue, uiaif
eUes’abstint de maiiifester aucuite inquié
lude, pour ne pas ajouter & celle qu'ellc
devait supposer k son pére.

Peu dft tenii» aprés, une conspiraiion
éclata contre ia vie du roi George; le
gouverneinentavaitsi bien prisses mesures,
que le complot ne servit qu’a démasquer
des hommesdepuis iongtempssoup”onnés,
et plusieors d’entre eux n’échapjiérent
k la justice que sur i’absence de certaines
preuves qu’on savait existcr, sans avoir pii
découvrir en quelEes maius elles avaient etc
déposées. Un arrét du parlemeiit proclama
qu’une forte récompense serait accordée i
celui qui les.produirait, ct le pardon royal
ticvlui des coupables qui les remettrait & la
justice.

Uu soir, un mendiaiit se pi-ésenta chez
Wac-Fai'laiie, insistant pour lui parler en
secret. Sara Tintrcduisit; mais peu de



minutes aprés il sortit de la maison en
murmuraiit des imprécations de rage et
de vengeanee. Ce jour-lii sir Gregory étail
fort maladc et ii’avait pu quilter son lit.
Aprés le départ de cet homme, Saraput
remarquer que son pére paraissaitvivement
agité; ilparlaitseul, aveccolore, et souvent
avec une soite de déscspoir. Les questions
devenaient indatiles; la jeune filie comprit
qu’un dangerimminent les menaifait; elle
savaitqu'elle n’avaitaueun secours, aucune
protection & espéi'er du voisinage, puisque
leur habitation ctait la seule vers cettepar-
tie des cotes. Elle communtqua ses crainies
au vieux Dick. Tous deux veillérent ii la
porte du malade, épiant chacun de ses
mouvementset le moindrebruit venantdu
dehors. Aujour, Sara entra dans la cham-
bre de son pére, se pencha vers iui pour
I’embrasser, le sentit immohlle, et jeta
un cri d’angoisse et de terreur..... Sir
Gregory était frappé de paralj-sie.

Des soins tardifs , wvu
de la ville, luf
aucun

réloignement
furent prodigués sans
Cet affreux cvénement
réduisil Sara au désespoir. Dick lui parla

avec fermeté; l’austére vieillard lui repro-

succeés.

cha de perdre en deraines lameniations le
courage et la forcé dont elle avait besoin;
alors elle comprima sa douleur, et sons une
apparence calme, elle se placa au chevet
de son pére. Il avait recouvré rintelli-
gence,
par signe; ses yeux seuls indi-
(juaient la vie, et son corps semblait déjii
mort. Dickieveillait pendantle jour; Sara,
jilus forte et sachant mieux résister au som-
meil, le gardait la nuit, exercant toutes ses
facultés auditives pour recueiilir le moin-

mais sans pouvoir la manifester
aucun

dre soufOe de son pére, épiant avec an-
goisse le geste le plus imperceptible.

Une nuit, c’était le 15 aolt, la chaleur
était étouliante; la fenétre entiérementou-
verte laissait pénétrer un clair de lune si
magnifique, que Sara avait éteint la lampe,
qui ne donnait qu’une faible clarté. Ap-
|Juyée sur le lit de son pére, ses yeux er-

raient alternativemeut de ce plle visage
au vaste horizon déployé devant elle; elle
regardait vaguemeni ces (lots, qui venaient
se briser sur la plage, dont ils entrete-
naient Téternelle verdure j pas un souffle
d’air ne venait agiCer les arbres du jardin ;
cependant elle entendit un léger craque-
ment dans les branehes qui avoisinaient la
croiséc. Elle se leva préeipitammeni, et,
cacliée par lesrideauxdu lit, elle put distin-
guer un homme qui clierchait & voirdans
I’intérieur de la chambre.

Alorselle ne songea plus qu’a son pére,
qu'elle voyait livré immobile et sans dé-
fense au couteau d'un assassin. Se tordant
les bras convulsivement, elle invoquaitde
toute son ame Celui qui protege le faible;
puis,cédanla une pensée subite,elle s’élance
dans I’escalier, se glisse danslacour, se sai-
sitd’une hache, et remonte avec la rapldité
que coHunandait la grandeur du danger.
S’avanfant alors avec une extréme précau-
tion, elle apercut deux ombres qui se des--
sinaient sur le mur, au sommetduquel elle
vit se dresser une échelle qu’on venait de
poser sous la fenétre. Son coeur battaitd
rom])re sa poitrine. n Mon Dieu! mur-
mura-t-elle, mon Dieu 1s’il me faut com-
mettre un crime, punissez-moi, mais pro-
tégez mon vieux pére 1« Alors elle leva sa
hache et se tint préte h frapper.

Une main s’accrocha i la croisée, puis
uneautremain; un homme s’efforcait d’es-
calader la distance qui le séparait eneore de
la fenétre, car I’échelle était évidemment
tropcourte.» Mon Dieu, pardonnez-moi!"
balbutiala pauvre filie, et sahache en tom-
bant fit rebondir I’intérieur de la
chambre la main de 'lhomme qui allait s’y
élancer.

Un rugissement de douleur et de rage
retentit en méme teinps que la chute d’un
corps sur le sable... puis des voix s'entre-
tinrent vivement...puisdespas pesantsné-
cessitésparunlourd fardeaus’éloignérent...

dans

puis tout rentra dans le silence.

Saravintse mettre genoux devantle lit



de son pére, ofielle resta baisant avcc une
ardeui- fiévreusc la main du pauvre inalatlc
dont elle venait de sauver la vie; elle crai-
gnait presque auiant le retour de son intel-
ligence, dans un si crucl nwmeiit, qu’clle
I’avait souhaité; cependant I'éiat de som-
nolence dans lequel était ploiigé jMae-Far-
lafie, donnait a sa fillc quelque espoir que
cette sctne sanglante ini serait dérobée.

Aujour, Dick entra dans la chambre.
Sara d’un geste rapide lui montra cette
main gisante sur le parquet. Le vieillard
comprit tout... il découvrit ses chcveux
blancs, leva les yeux au cid avec ferveur, et
se hata de faire disparaitre les traces de cct
horrible événement.

Mac-Favlane venait de fairc un niouvc-
ment; il ouvrit les yeux, mais cette mani-
festationfut courie; aprésquelqucsminutes
durant lesquelles la nature semblait lulter
encere, il fixa tour ii tour Dick et sa filie,
puis il expira.

Lesconspirateurs avaientété condamncs,
quelques-uiis & Texil; les plus conpables i
étre exécutés. Un seullefut en effigie; c 6-
tait le laird de Danelock. Afreté chez un
serviteur de sa faniille ol il ciait inalado
d’uoe grave blessure, il s’empoisonna dans
sa prison pour échapper & I’échafaud.

Dick survécut peu de tenips & Cregory
Jlac-Farlane , et Sara se retira dans
un couvent h Sligo, ol elle vécut coninie
pensionnaive jusqu’a l'dge de vingt-sept
ans, époque < laquelic une parente éloignée
lui laissa par substitution une foriune con-
sidérable, a la condition de porter le nom
deMagnusde Beresford, que Sara M;ic-Far-
lane adopta en eifet.

La nouvelle lady Sara flagnus de Be-
esford vint habiter un domaine dans les
environs de Dublin. Tendant son séjour au
corivent, elle s’ctait livrée & I’étude, ayant
compris que sans instruction, si vie serait
incompléte, car cliaquejour luirivélait son
igiiorance. La persistance de sa volonté
ayant servie i souhait, Sara devint
ime femmeaussi distinguéepar les connais-
sances qu'ellc pai-vintd acquérirque par les
graces de sa personnc et les qualités de son
cceur.

Lesouvenir (le iaterrible nuitdulS aout
la poursuivait sans cesse, nonqu’ellesecrit
conpable; inais les scrupules religieux
qu’elle avaitpuisés au couventde Shgo lui
faisaieiit considérer cette action comme une
tache dans sa vie, qui ne lui permettrait
jamais d’associer sa destinée i celle d’un
homme irreprochable. Elle persista dans
sa résolution de renoncer au mariage, et
reporlant sur les malheureux toutes ses
facultes aimantes, elle fonda dans quel-
ques villes d’Irlande des institutions de
bienfnisance en faveur des indigents muti-
las , des voyageurs nécessiteux, des veuves
et des oi'phelins. Sa vie se passa dans une
surveillance active de ces divers établisse-
ments, auxqueis elle laissa des réglements
pleins de sagesse et de prévoyance. Si la
province d’Ulster, et surlout le cantén de
Donegall, se fjtgloirede compter parmi ses
habitants ja jeuiic et courageuse filie de
sir Gregory Mac-Farlaiie, (cus les malheu-
reux bénirent ja mémoire de la boune et
genérense lady Sara Magnus de Beresford.

M”' Laure Prus.



L’HOSPITALITE,

TRADITION DE LA PALESTINE.

Le soleil se couchait, et son disque,
dépouilié de rayons, sortait ~ demi dos flots
de la Jlcdilerranée ; mais quoique la
journée elt éié beUe, tout présagcait, sur
lamer et daiis les cieux, une nuit sombre
et terrible. Des montagnes de ifuages aux
flanes noirs s’amassaient 4 i'occident, et des
éclairs livides, sortant de leurs masses opa-
ques, se reflétaient dans les vagues terres
et pesantes. Le veot, tourlioyant aux qua-
ti'e points de I'homon, poussait de loiigs
mugissemcnts et soulevait tour a tour ia
mer, .,u'il blar.”)iissait d'écume, et les sa-
bles, doiit les lourbilloiis aridcs s’élevaient
route d’Ascalon a
deux

jusqu'aux nles. La
Gaza était presque deserte; seuls,
voyageurs s’avaiifaient leutemeiit et setn-
blaient préts i succomber sous le poids de
la fatigue et d’une atmosphére accablante.
C’étaituu liomme et une fcmme, I'un vieil-
lard aux longs cheveux blancs, au froiit se-
reiu comme le soir d’un beau jour, & la
tailie droite et ferme, h la physionomie J
la fois ladle et tranquille; l'aulre....... qui

dird sa beauté, ses graces timides et"cé-
lestes? qui dird le cliaime de ce front vir-
ginal, de ce front de seize années, courbé
sur un petit enfant eiidormi, qu’elle por-
tait dans ses bras et qu’elle contcmplait
avec uii religieux amour, avec une ten-
dresse craintive, avec une adoration étoji-
née et respeciueuse ? Les Romains, alors
inaiires de la Judée, l’auraientcoraparée k
la noble Diane, ii la chaste Vesia, & Mi-
iime, beile et sage; les Israelites des aii-
ciens jours auraieiit chanté devant elle le
cantique de 1I'ifpouse, mais aucune parole

des langues huraaincs, aucui éloge, quel
que fat sa magnificence, n’aurait pu la
peindi-e cu la louer dignement. Elle sem-
blait absorbée dans une contemplation in-
time, lorsque son “poux lanomma.

o Marie! > dit-il.

Elle releva la tete et le regarda avec dou-
ceur. Il reprit en étendant la main vers
I’horizon : « Voyez ces nuagcs qui s’ainas-
seut ia-bas! Une tempéte alTreuse nous
menace pour cette nuit... qu’alioDS-nous
faire?

— Je ne sais, répondit-elle avec calme

et ramenant son voile sur son fds pour
le préserver de quelques largos goutles
d’eau qui commencaient h tomber; mais,
cher Josepl), le Seigneur qui nous donna
un asile 4 Beihléem, Jie nous préservera-
t-il pas aussi de l'orage? »

Josepli inclina la tete en souriant avec
bénigoité; en ce moment, un large éclair
déchira la nue, et la foudre gi'otida, apre
et stridente. Le vieillard éleva les mains au
ciel, en répétant le versct du cantique:
Eclairsetnuages, bénissez te Seigneurl{l)
Leur marche devenait de plus eit plus dif-
ficile; des téiiebies subites avaient presque
entiérementremplacélccrépusciilc;lcscieux
éuient voilés de noir, les éclairs, comme
des dards enllammés, percaient les nues
obscures, le tonnerre grondait saos in-
tei'valie, et de pesantes gouttes d'eau tom-
baient sur la terre aride.

Le chemin s’avancait entre la mer, qui
roulait jusqu’aiix pieds des voyageurs ses

(1) Cantique des enfants hibreux danslifour-
naise. Liv. Duiiicl.



nappes mugissantes, et des rocliers abrup-
tes, qiii s'élevaicnt hardis, inacccssibles
comme les murailles gtanles d’iine Baby-
lonc
roes,

inconnue. Au sonimet d’un de ces
Fon clislinguait quelques coiistruc-
tions aiiciennes et & nioitié ruinées. Le
sentier deveiiait si étroit, et le mulet qui
poriait ia jeuue femme ctaii telleinent ef-
frayé par la lueur des éclaiis, qu’il de\int
impossililo aiix voyageurs d’ailer plus avaiit.
lis se réfugiéreiit sous un rocher qui for-
mait saillie et y demeurérent en silence.
Marie
priait; J»se|5h, debout devant elle, la pré-
semitde la pluic en étendant son mon-
tean, lorsque tout & conp i!s virent s’a-
vancer vers eux un jeunc hoinme qui,
malgré l'orage et les rafales impétueuses
du venr, marchait d’un pas ferrae et Iéger.
Joseph alia & sa rencontve et lui dit:

« Mon frére, y a-t-il aux environs de ce
lieu une niaison ol Fon veuille nous don-
ner I’hospiialité?

— Eti-anger, je n’enconnaispoint; ce
pays est désert... I'on ne tronvc ici que les
nids des aiglcs et les taiiiéres des renai ds.

— A laiolonté du Seigneur! Nous at-

La terapEte augmenwit toujours.

tcDdrons le jour pour nous remettre en
route.

— Vous n’Otes pas seul ?

— Non... Hia femme et notr? enfant
sont |4, sous ce rocher.

— EciiUtcz, reprit I’étrangcr aprés aroir
un peu rélli‘clii; j'babite, inoi, ik-haut,
dans ces ruines... Elles sont miserables,
raais elles jjeuvent toutefois olirir un abri
conlreia tempcte. Voulez-vous y pssser la
nuit? Vons aurez place sous le toit, au
foyer etii la table 1

— Mon frére, soyez béni, répondit Jo-
sepln puifse la grace du Seigneur se mul-
tiplier survous!
et il sedirigea vers lerocher. Marie elJo-
scph le suivirent. Il leur fii gravir un sen-
tier étroit, rapide, et dout les éclairs iré-
quents leur découvraient seuls les capri-

cieuses sinuosités. L’étranger voulut offrir
son Dide ii I’épouse de Joseph, mais le vieil-
lard le devanea, et prenant I’'enfant en-
dormi, il le porta avec un soin attentif et
tendre, et conduisit de I’autre roaiu les pas
mal assurésde la mére. Ilsatttignirenteu-
fiu le plaieau, et aprés avoir traversé un
sentior ofi leurs pieds s’embaiTassaient
dans les ronces et les herbes parasites, ils
arrivéreutd une porte basse et solide.

L’étranger l'ouTritetconduisit sesliotes
dansune salle d'une vaste étendue, ol {»*
mait encore un reste de feu, dontil se ser-
vil pour allumer une torcbe. Puis appro-
cliant du foyer un siége grossier, il y; Ha
uDC pcau de gazelle, el fit signe & Marie,
qui s’assit el prit son enfant sur ses ge-
iioux. Le feu ranimé, jeta de vives lueurs;
les voyageurs séchéreut leurs vétements
mouillés de pluie; alors Marie donna le sein
k son enfant, qui lui souriait et tendaitles
inains vers elle avec ainour. Leur béte ,
pendanl ce temps, avait disposé une table
sur laquelle il placa un quartier de che-
vrcau roii, quelques grappes de raisins,
des épis de mais grillés sousla cendre, un
rayén de miel et une ampliore d’argile ren-
fermant du vin. Lorsqu'ilseurentpi‘isleur
repas, ils se rapprochéreiit du foyer, et Jo-
seph dit & son hote :

(- Rlon frére, vous vivez seul ici?
__Non, répondit-il en baissant la vue,
j’ai quelques compagiions, raais ils sont
absents en ce moment. Et vous, ajouta-t*il

brusquemcnt, venez-vous de loin?
__Nuas venonsdeNazaretb, en Galiiée,
ct nous allons en Egypte. Dans la solitude
oll vous vivez, mon liéte, vous n’avez pas
entendu parler pcut-etre de I’arrél barbare
par lequelle roi Hérodecondamne k mori
les pelits enfauts au-dessous de l'4dge de
deux ans, afi» que le Messie nouvellemcnt

— Vcnoz! i>ditbrosquemcentI'étrauger,

né ne lui échappe pas.
— 11 a osé faire cela ?

— Oui, mon fr&ie, il I’'afait... il a cru,
le roi malheureux et impie, rcnverser par



sa fausse sagesse Jesdesseiiis impénctrables
du Seigneur!

— Et vous fuyez pour mcttrc cct cnfant
4 Tabri de la mort?

— Vous l'avez dii; inais e» fuyant, nous
avoiis entendu les plaiiites des victimes et
les gémissemenls de leurs méres... nous
avoiis eiitendu la voix qui s’clcvait dans
Rama. »

Marie soupira & ces mots et une larme
lomba de ses jeux sur le front du fils
qu’elle aiait sauvé.

Mon cceur ii'est pas sans tache, mes
mains ne sont pas innocentes, dit leur
hétc d’un air sombre; mais, devantOieu,
je n’aurais pas faii une tellc dioso, et pour
les ricliesses de Salomen, je n’aurais pas
accompli ce que ce roi a 0sé commaiider.
Que le ciel...

— Paix, mon frére! interrompit Josepb
avcc douceur; n’appelons pas sur lui la
vengcance... celui-l& mime qu'il a pour-
suivi, ceiui qui a tout pouvoir au ciel el
sur la ierro, celui-lk n’ostvcnu que pour

pardonner.
— Le Messie est done vraimeut né?
— llestné! »

Un loug silencG suivii ces paroles. Jo-
sepb el Marie, les yeux fixés sur I’eiifant,
semblaient plongés dans un recucillemeni
profond. L’étranger, leur boéte, paraissait
liTrc b de noires réflexioiis. La lucur i'ou-
geaire du fiojcr, éclairait ses trails dui's et
sauvages, sa baute taile el ses vétemenls
bizarres, formes de la dépouille des aiii-
maux tuis i la chassc. Il portait une épiie
et un long épieu, et des armes, fleches et
javelols, piques et boncliers, étaient ap-
penduos aux murailics de la salle. Toiitsem-
blait, dans cello soliiude, devoir inspirer
ia torreur; cclle demcure, reste de quei-
ques forlifications baties par les anciens
roisd'lsrail, nid de vautour suspendu & ia
cime des rochcrs, semblail porler le ca-
chet du meurtre et de la rapifio; I'inquié-
tucle, aux aik's somijres, semblail planer
sur le front de son maitre, niais rion ne

pouvait altérer la douce paix de Maiie et
de son époux. Au milieu des dangers, ib
passaient, couverts d’une armure invisible;
leur conversation n’élait pas sur la ierre:
rien ne lesy relenait, si ce n’est I’enfant
fréle et boau, qui dormait en souriant sur
le soin de sa mére.

L’heure du repos était venue; I’étrauger
et Joseph restérent assis auprés du feu, et
Marie se retira avec son fils dans un petit
réduit ol se trouvait une couche de peaux
de brebis. On entendit, & travo sle mugis-
scment de la tempéte, sa voixpuré s’élever
el chanlcr le caiilique du soir... A ces ac*
cents, tout parul s’apaiser; la voix des
llots se tul; los cieux cessérent de rouler
leurs foudres, et lorsqu’eile eut fini sa
priiro, la june, par les fonétres déinanie-
lées, jeta un rayén argenté sui- le pavé de la
salle, ofi les deux bommes se reposaienl
silencieux.

Au matin, l'aurore, plusjeune, plus frai-
cho, plus brillante que jamais, se leva sur
les vagues calmées. Joseph ot Warie firent
leurs adieux i leur hote " Diles-moi
volre nom, lui dit le vieillard, pour queje
le conserve dans mespriéres.

— Jo m'appelle Pbarcs, de la tribu de
Zabulén.

— Etmoi, Joseph, fiisde David. Adiou,
mon fréro, queleSeignour soitavecvous!o

Le jcune liomme s’approcha de Marie;
elle s’était placée sur le mulet, qui portait
des provisioiis iraiches et des oulres plei-
nes d’eau, dornier Iémoignage de I'hospi-
lalilé de Pharés. ftlarie aussi voulul le re-
mercier; mais il I'interrompit en disant :
« J’ai une scule grace h vous demander :
laissez-moi touclier votre enfant. »

Elle le lui lendit aussitét, murmurani
de sa voix douce: 11 ira chercher les bre-
bis perdues, il bandera les plaies de celles
qui sont blessées (1).

Mais, lui, flécbit les genoux, el sans oser



prendie reofant dans ses bras, il lui baisa
humblement les pieds, et lorsque Joseph
et Marie étaienl déjk au bas du sentier es-
carpé, Pharcs se teiiait encore prosterné
dans la poussiére.

Trente-trois ans s’étaient ccoulés; une
rumear joyeuse s’élevait dans les murs de
Jérusaiem, et la ville entiére semblait se
porter aux abords de la Poite-Dorée, par
ol devait arriver sans doute un person-
nage important.

L’erapressemeiit du peuple était grand;
mais ses chefs ne seroblaient point le par-
tager : on ne voyait la ni les cohortes iti-
maines, s’avancant, brillantes et fiéres, au
bruit des clairons et sous la condulie des
aigles, ni la cour eHéininéedu roi Hérodc,
ni les liéritiers de Lévi, les sacriticateurs et
les prétres...
garrée et confuse, l'on voyait apparaitre
parfois un casque romain surmonté de la
louve, et le soldat du peuple vainqueur
jetait unregard de curiosité dédaigneuse el
distraite sur les vaincus pressés autour de

Seulement, dans la foule bi-

lui; parfois aussi, la foule ouvrait sesrangs
ct faisait place 4 un homme vctu magniG-
quement, laissant trainer sur la poussiére
les longs plis de sa robe de soie, qui ré-
pandait dans l’air une odeur de sandal et
d’aloés: c'était un des courtisans du Té-
trarque de Judée... melé jiar hasard & la
tourbe vulgaire du peuple; il le considé-
rait avec mépris; mais bient6t lesdiscours
qui s'élevaient du sein des groupes faisaient
paiivson frontet amenaient sur son visage
I’expression d'une surpriseinquiéte, d'une
colére niélée de crainte. Ca et li se glis-
saient conime & la dérobée quelques bom-
mes aux sombres regards, t l'oigueilleux
maintien. De longues franges ornalent
leurs tuniques de pourpre, les textes de la
loi étaieiit brodés aux bords de leurs man-
teaux ; on les rcconnaissait b ces insignes:
c’étaient des scribes et des prétres, des
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pliarisiens et des docteui's de la loi. lis pré-
taieut une oreille avide ct jalouse aux dis-
cours de la multitude, et parfois éclian-
geaient entre eux des regards pleins de
rage. Toute cette foule bourdonnant au-
tour d'eux semblait n'avoir qu'une idée,
un mfime sentiment d’enthousiasrae faisait
palpiter tous les Cffiurs, le méme oom, millc
fois répété, s’échappait de loutes les levres.

o Je Taivu! disait un jeune homme; il

vient, il est arrivé au bourg de Bethpbagé,
j'ai parlé ~ ses disciples.

— Moi, jai vu Lazare, qu’il aressuscilé.
Oh!comme il Taime!

— Moi, je I’ai entendu, il parlait au
peuple... sa parole était plus suave que le
miel, plus grande que celle des prophétes!
1l disait, je Tai retenu : Ne donne-t-on pos
cing passereaux pour deux obolcs ? cepen-
dantil n'y enpas un seulqui soii enoubli
devant Dieu. Ne craigne:- done point, vous
valez mieux que plusiexm passereaux en-
semblc. Il parlait encore: il maudissait les
Pliarisiens, ceux qui veulent avoir la pre-
miére place dans les synagogues; il disait
qu'll était, lui, doux et humble de coaur.

— Oui, jla évangélisé les pauvres |

«— Il a guéri les malades!

— J’étais paralysé depuis trente-huit
ans, moi; le maltre m’a vu; j’étais triste,
parce que je n’avais personne pour me je-
ter dans la piscine de Betbsaide... Alors, il
m-’adiuPrendslonliletmarclie'.3'd obéi...
mon corps a repris savigueur ct sa santé.

— Hosannah! Hosannah au Gisde Da-
vid! le royanme de Dieu s’est manifesté!

— Réjouissez-vous, Sion!votre roi vient
vers vous plein de douceur!

— Le voici 1le voici! Hosannah! gloire
4 Dieu!ll

Lafouleserangea spontanéiiientdes deux
c6tés du chemin, laissant un espace vide
par lequel s’avanga une multitude ném-
brense, qui remplissait I'air de ses accla-
mations triompLantcs. Parmi cetle foule,
les uns porlaient de hautes palmes, verts
élendards qui formaient au-dessus de leurs

6



létes inie forét mouvante; les autres jon-
chaicntlesolde fleurseifeuUlées, otijetaient
sur lapoitssii're Icurs plus beaux vétements.
Tous s’ici‘iévent: * Hosaniiah, au fils de
David! béni soit celui qui vientau Dom du
Seigneur! Hosannali, au plus liaut des
cieux 1 béni soit Jésus de Nazareth, le roi
d’Israell» Enfin, derriére eux, envi-
ronné de douze homincs & l'air pauvre et
simple, \enait celui qui inspirait au peu-
ple de Jérusalcm ces bénédiciions entliou-
siastes. Monté sur un Inon, vgiu simple-
ment, ricn en lui n’annoncait le faste et la
roagnificence; mais ceux qui l’avaient vu
ne pnuvaient contemplerune autre image;
c’était le plus beau desenfanisdeshmnmes,
le désir des collinen éUrneUes: son visage
noble et pacifique reposait I'ame; son re-
gard consolait les peines les plus amfcres,
faisait rentrer le repentir et I’espéiance
dans les CO3urslesplus abandonncs; la ma-
jesté du ciel ;clatait sur son front; la clé-
mence du Dieu de charilé (1) reposait sur
ses lévres. Heureux ceux qui le virent!
heureux ceux qui recurent & genoux les
bénédiciions de sa maiii miséricordieuse |
heureux ceux qui mélcrent leur voix & la
confession du peuple qui s’écriait: « Ilon-
neurdceluiquivientaunom du Seigneur!»
JI passa, il entra dans les murs de cette
Jérusaiem, sur laquelle on I’avail vu pleu-
rer najuére; il fut suivi de la mullitude
innombrable... Un seul liomme restait
prosternéprésdcs piliers de la porte Dorée,
ctsuivait d'un regard avidele filsde Uavid
qui s’éloignait... Cet horame toucbait & la
vieillcsse : son aspect était sombre, faruu-
che, presque désespéré; un vctemciit de
poil de chameau cacliait h demi sa cliair
brulée par le soleil, et sa ceiulure de cuir
supporuit un long sljlet: tout en lui dé-
celait une ame qui depuis longtenaps ne
connaissait plus la paix... Il avait laissu
passer les flots turbulenls de la foule; hum*

(1) Deut est charitai. (Joann.)

bleroent prosterné, il avait recu la béné-
diction de celuiqui vcnaitau nom deDieii...
Depuis ce moment, son frunt semblaitpius
calme, et lorsque tout eul disparu, ilse re-
leva, et reprit & pas lents le chemin des
niontagnes.

Quelqucsjours s’étaient écoulés: on était
4 la veille de Paques, jonr solennel oii le
peuple choisirenouvelait TaHiance que Dieu
avait faite avec les peres glorieux des douze
tribus. Jérusaiem étaitsilencieuseetdéserte;
on n’entcndait rien que le béleroent plain-
lif des victimes dcstinées aux sacrifices du
iendemain, et que les prétres purifiaient
dans les eaux de la Piscine probatique;
mais hors des murs, le chemin qui con-
duisaitdes remparts de Sion au mont Gol-
gotha était couvert d’une foule nombreuse
qui poussait de sourdes clameurs, et sem-
blait s'enivrer de quolque sanglant spec-
tacle. Tous les yeux étaient fixés sur le
mont des supplices; trois croix y étaient
dressécs, entourées de bourreaux et de sol-
dats. A l'une d’elles éiaii attaclié Jésus de
Nazareth. L’ceuvre d’iniquité avait eu son
cours, et les passions feroces et basses que-
rnntiquccnnerai des bommes avait répan-
dues comme un venin subtil dans le c<Eur
desjaltiux Phanstens, des prétres superbes,
des craintifs hérodicns et des di.sciples pér-
fidos, avaiont oblenu leur terrible résultat:
Jésusexpirait sans qu’aupvétoire de Caipbe
cu de Pilate une voix se fut élevée en sa fa-
veur, saiisqu’oii motedt proclamé son in-
nocence. Tous s’étaient tus : les malades
qu'il avait guéris, lesinalheureux fju'il avait
consoles, tous, jusqu'aux raorts qu'il avait
rendus & la vie! Il expirait, et du haut de
lacroix ot il consommait son sacrifice, re-
iiiant la ville déicide, cette Jérusaiem dont
il avait voulu en vain rassembler les en-
fants, il semblait appeler & lui les nations
barbares du nord et <lu midi, les tribas d«

toutes langues et de toutes nations, pour



lesquelles était venu, enlin, le jour de la
rédemption etde la véiité. Asescotés, deux
autres hommes expiraient daiis le inéme
supplice, comble d’ignominies ajoutées &
liutes celles dont le FUs de Dieu iut
abreuvéjonrassimila, dans laraort, k dcux
misérables sur lesquels lajusiice liumaine
s’é¢lait & bon droit appesantie. Le peuple
amassé aux abords du Calvaire di®ait que
['un de ces meurtriers se nommait Pbarés.
Nourri dés sa jeunesse dans la rapifie et le
brigandage, sa vie n’avait éié gn’un en-
chatnemeiit de crimes, et traqué, enfm, de
rochers en rochers comme une bfite fauve,
1 était venu cliercher un asile aux boi'ds du
Jourdaiu... On l'avait vu mSme, disait
quelques-uns, dans la ville sainte, le jour
oft le pcuple était alié au devnnt de Jésus,
et quelques heures plus tard, poursuilide
prés, on l'avait arrété sans qu'il fit aucune
résistance. Calme en ce moineut au niilieu
méme des tourments de son agonie, 1lar-
rétait sur Jésus ses yeux inouraiits, et il le
contemplait avec une txpression indicible
de foi et d'amour. Son compagnon, livré

aux fureursd’une rage impuissante, s’épui-
sait en imprécatioDs; il maudissait ses
juges, ses bourreaux, sa propre vie; il in-
sultait, au seuil de réternité, le Dieu qui
allaitlejuger, et, enfm, s’adressant ii Jésus,
il s’écria:" SituesleChbrist, sauve-toi, toi-
méme et nous avec toil « Mais Pharés lui
répondit : « Nous souffrons la peine que
nos crimes ont méritée, mais lui n’afait
aucun mal! a Et tcurnant vers JesUs un
supréme regard, i] ajouta: o Seigneur,
souvenez-vous de moi lorsque vous serez
entré dans votre royaume! ¢

Alors s’éleva la voix qui s'était faiten-
tendre sur la montagne des Béatitudes, et
elledit:

4 Je vous le dis, en vérité, vous serez
aujourd’bui a”ec moi dans le Paradis. p

Ainsi la foi ful donnée h Pharés comme
prix de son bospiialité. 1lavait pratiqué, un
seul jour, une seule veitu; il refut en re-
compense le seniiment puissant qui ouvre
les portes de la vie éternelle : il crut, et il
fut sauvé |

M*“' EVEtINE RIBBEBOURT.

LES JEUNES MERES.

Méres, <iui tenez rayonnantes
Vos fils, plus mignons qu’Ariel,
O jeuiies femmes souriantes,

Vous priparez avec le cid

L’avenir qui germe en silence!

Veillez bien sur la blonde enfance:

Car la gloire de notre Trance

S’allume au foyer maternel.

Le méres ont guidé les grands cccurs qu’on renomme;

Dieu vous a donné Tange et vous en faites I'lhomme :

Vous faites poindre en lui les vertus & venii-,

Luiré le feu caché qui plus tard l'illuinine;
Car rsme de I'enfant est I’ébauche divine

Que Dieu cominence au ciel ct vous laisse finir.



Toi (lont I’enfant brillant dans sa vive pruncUc
Porte la poésie ainsi qu’unc ctincelle,

Dirige ton Virgile, angc au frais vertnillon,

Vers le beau, rinfmi : puisque dans sa jeune ame
Dieu mit le grain d’encens, fais-le hriler, 6 femrac!

Il faut que son berceau soit une aire d’aiglon!

Toi, femme au large front, si sévéie et si belle,
Fais UD grave penseui- de ton fils quj chancelle :
Ton roseau du pays peut devenir l'appui;
L’orateur lumineux, & la méle éloquence,

Et sa puissante voix peut vibrer dans la France;
La voix (le ton enfant, qui gazouillc aujourd’hui.

Et toi, veuve d'un brave, un vrai cceur de I'empire,
Fais un fier général du lutiii en délire

Qui traine son grand sabré... il peut combatiré un jour,
Et de sa renommée il peut remplir le monde,

Ton petll soldat rose, i la tete si blonde,

Qui remplit la maison du bruit de son tambour.

Ton fils, ce nain vermeil, puissante et grande dame,
Peut devenir ministre... O h! greffc-lui dans I’'Smc
Justice, fermeté, nobles ambitions!

Puis qu’il saisisse au vol les bonneurs et la gloire,
Ce tout petit enfant k la pninelle noire,

Qui prend dans son filet de freies papillons.

Oh ! veiilez sur vos fik! des proiesseurs austéres

Leur parleront des Grecs et des Romains; vous, méres,
Vous leur apprendrez Dieu... Docteurs chéris et doux,
Vous remplirez leurs creurs, urnes qu’on htisse vides:

lis vont étudier, oes disciples candides,

Le latin au collége, et la vie avec vous.

Et, selon le bochet que votre main leur jeite,

Plus tard lis saisiront I’épée ou la palelte,

SeroDt Turcnnc ou Greuze. OIli! cherchez les sentiers
Oi tend le petit pied de I’enfant qui rayonne;

Guidez son fi-ais esprit : quand Thomme a la couronne,
C’est qu’autrefois sa m5rc a planté les lauriers!

Méres, qui tenez rayonnantes

Vos fils, plus mignons qu’Ariel,



O jeunes femmes souriatites,

Vous préparez avec le ciel

L’avenir qui gcrme en silence!
YeiUez bien sur la bloiide enfance;

Car la gloiie de notrc France

S’alluine au fover maternel.

revue des

La Fin du Monde, revue fantastique en
trois actes, par MM. Cogniard frtres,
musique de M. Pilati, ballet de M. Ra-
gaine.

Cabinetdeimail de M. Bonivard.— Desglobes
célesies, des tilescopes, — Une porte aufond.
— A gauche, un balcén sur leque! se irouve

montée une énorme luneite. — Bouivard,

r«il appliqué & la lunette, fail des études as-
ironomiques. Marianne.sa servante, litassise
prés d’une (able.

En Toili un fameux livre! dit jMariaiine:
d Almanach prophétique - astronomique-
astrologique.contenantlesprédictionspour
I'année 181U8.— Ah! que vois-je! s’écrie
Bonivard. — Voyons d’abord mon horo-
scope, continué Mariannc; je suis née na-
tiva fin décembre, sous le signe du ca-
pricorne. M’y voici! » Ceux qui naissent
sous cetie congélation vivent longtemps. »
Ah | tant raieux! « Les femmes aiment la
musique.” C».c’estvrai, j’idole les orgues
de Barbarie. » Elles sont d’un lempéra-
ment sanguino-bilioso. » Oh! que c’est
encore vrail! je me fais de la bile pour des
riens. « Elles sont en général mauvaises
ménagéres. n Assez causé! dit-elle en fer-
mant son livre; il ne faut pas que mon
maiti-e lise ca.— Pst! pst! Marianne! fait
Sylvestre,neveu de Bonivard, entre-béillant

la porte; mon onde est-il 1k? — 11 a le

M™ Anais Sigalas.

théatres.

nez sur sa grosse lunette; voyez! répond
la servante; il estdans la lune. — Pauvre
bonhomme d'oncle ! Alors, c'cst comme
s’il étaitsorti. Avoirvingt-cing millelivres
de rente et venir s’enterrer rué de I’Our-
sinel — cause d’une étoile qu’il aiTec-
tionne, 'agrande Ourse, dit Marianne; et
puis il est voisii) de I'Observatoire. — Un
quarlier perdu, continué Sylvestre, ende-
bors de (outc civiiisation. Je compreiids
qu’on fasse des trom & la lum (1), mais
passer sa vie & la regarder... qu’est-ce que
cela lui rapporte? (Bonivard éternue.) —
fja lui rapporte des rbumes de cerveau,
voilk tout, répond Marianne. — 1l est ma-
nifesté , dit Bonivard, se parlant & lui-
méme, que la conjonction ne peut tarder...
Oh 1la conjonction! — L’entendez-vous?
dit Marianne. — Saturne semble pencher
vers Mars, continué Bonivard, ?a n’est
pas clair; il se prépare la-haut quelque gra-
buge. — Et moi qui vendis liii demander
cinquante francs dont j’ai le plus pressant
besoin! Ah! Marianne, si tu savais ce que
c’estque d’avoirbesoindecinquante francs,
et d'étre obligé de venir les demander &
un télescope... car mon onde est passé a
I'étal d& télescope. — Vous auriez tout
I’argent que vous voudriez si vous aviez

(1) S'en aller sans paycr. Termo de jeu.



voulu mordre & rasti-onomie. — Pas si
Matliieu Laensberg! Jesuiscorrectcurdans
une impriracrie, etmalheureuseraent.avcce
douze centsfrancsd’appointement, un cor-
recteur cst exposé & de dures épreuves; il
luf estdilTicile de corriger la mauvaise for-
tune. Daiis ce momecnt, vois-(u, jesuis h
sec, et il s’agit d’une parlie dramatique.
— Voilii justementce qui rend votre onde
conime un crin. — Je lui abandonne les
joies du cie!... Qu'il raelaisse les plaisii-s
de la tcrie 1J’ai mon coslume en bas dans
un milord (1). Aprés le spectacle, nous
avons une partie de canotiers, dontje ne te
parle pas... Amoins de cinquaiite francs,
Marianne, je suis un homme démonétisé,
__Elvous croyezque M. Bonivard voudra
jamais payer de pareiles fredaines ?— Mais
je lui dcguiserai la chose; je lui dirai que
j’ai bcsoiiidegileisde ilaneilepour rbiver;
c'est hoonéte, fal 11 me faut cinijuante
francs de gilets de Ilantlie. — Décidéraent,
repreiid Bonivard, toujours se parlaiit h
lui mcnie, Uy a une révolution li-haut;
ca devient effrayantl — Ouplutidll...
tinué Sjlvcstre; oui, oui... c'esl uneidie,
lumineuse...— Le ciel s’obscurcit, dit Bo-
nivard desccndant du balcon. — Je me
s’écrie Sylvestre; au revoirl Ala-

con-

sauve,
rianne, j’aurai mes cinquame francs.»
Bonivai'd, traversaut le salén sa lunelle
souslel)ras,sedilJilui'm2me:. Sanscegros
nuage noir, qui m’a masqué son disque,
Je uje renddis compte de la conjonction.
— Monsieur.... interrompt Slarianne. —
Laisse-moi tranquille ! (Toujoui-s se parlant
&4 lui-méme.) Les oscillations de Saturno
sont de plus en plus inquiéiantes. Les sa-
tcilitcs de Jupiter otit des mouvements
saccadés et nerveux qui ne présagcnt ricn
deben... Quaiit Vénus, elle a un petit
aii- penché qui ii'est pas natuiel; je u’ose
tu’avouer ce qui peut advenir de lout cclal

(1) Cabriolet & rjualre roucsdontle cochcr est

sur un si*ge.

— fllonsieur veut-il souper? dit limide-
ment la servante. — Fil Marianne, fi!
comment peux-tu me parler de dioses aussi
grossiéres quandje suis avec les astres? —
Mais, je vous le demande, & quoi que ca
sert? — Aquoi ca sert? k découvrir une
nouvelle planéte, k lui servir de parraini
Est-ce que tu ne scrais pas fiére de faire
mon ménagesi unjouron dJsait la planéie
Bonivard, comme on dit te planéie Leter-,
rierl — Oh 1l oui, monsieur, répond Ma-
rianne avec émotion. — EI les actions de
gréces de tout un peuple Balté de pouvoir
dire chaqué malin : oNousjouissons d'une
planéie de plus) etc’estcncore un Francais,
un Frrrrrancais qui a mis le nez dcssus 1«
— Monsieur cstdone en train de décou-
vrir une étoile? — Non, helas | c’est une
aulre découverte quej'ai faite... découverte
terrible, qui va confondre le monde savant
et terrifier I’'univers. — Ah mon Dieu ! dit
la pauvre filie. — Marianne, as-tu vu la
luoe? — Oui, monsieur, mais, en l'air.—
Eh bien, regarde dans mon télescope et tu
y verras des choses eifrayantes. — Vous
m’elTrayez! — Qu’est-ce que tu voisl —
Rien du tout; le ciel est noir comioe une
bouleiile d’enere. — C’est, ma foi, vrai!
(On entend un coup de tonnerre.) Un
oragc dans cette saison! encore un phéno-
méne 1 s'écrie Bonivard. — Ah! saintc
Vierge! qu’est-ce qu’il va nou? arriver? u
s’écrie a son tour Marianne. (Un second
coup se fait entendre, la porte souvre
avec fracas, et Sylvestre paralt tout ¢ coup
sous un costume persan qui le rcnd mé-
connaissable.} " Le seigneur Bonivard?
demande Sylvestrod’un ton grave. — C’est
moi, étraiiger. — Tu es le célébre Boni-
vard! I’illustre Bonivard | le savant Boni-
vai-d, doiit larenommece emprunte les ailes
des oiscaux! — 1l s’exprime en ti'és-hon
francais, remarque Bonivard. Etranger,
donnez-vous done la peine de vous asseair.
— Je préfére rester debout de'\ant toi, et
saluer en ta personne un de mes plus glo-

rieux confréies. — Vous éles? — Fisch-



4li-Rba, astronome dii shah. — Du chat?
— Du graiid shah de Perse. Je viens cher-
dans une de vos biblio-
ihéques publiques, j’ignorc laqudie , un
manuscrit en langue inconnue, lequel,
selontoulc appareuce, n’exisie pas, inaisqiii

cher & Paris,

pourrait bien s’y trouver, s’il existait. Mon
idée a souri au shah, etjai franchi la dis-
tance qui me séparaitdu centre de lacivilisa-
tion. Ahlqu’ilmetaidaildeconnaitrel’Eu-
ropel... DiaissurtoutenEurope.la Fi'ance;
mais surtout en Trance, Paris; inais sur-
tout i Paris, scs savants remarquables, et
parmi ses savants remarquables, le savan-
tissimeBonivardl — Seigneur, qued’hon-
néteté! — Quclle joie d’arriver avant la
grande catastrophe! — Hein!— N’as-lupas
remarqué... lh-haut?... (il indique le ciel)
—Ehquoi? vous aussi, dufond de la Perse,
votrc regard naturellement percant a dis-

tingué... — Dans le soleil, des taches de
rousseur... — oui!—undes oscillations ex-
traordinaircs chez plusieurs plafioles. — Je

les ai obsérveos, répond Boiiivard — chez
Satui'ne surtout — surlout chez Saturno,
d’ol s’échappent certains météores... —

Comme qgni dirait des extraits de Saturne,

ajoute Silvestre. — C’estcela! — Legrand
remue-mcnage se prépare. — C’est inoh
opinion, dit Bonivard. — Saturne va heur-

ter Mars par latangente... alors Mars, dans
I’intérét de sa conservation, se rejette sur
Dous — et dans ce carembolage... — Pa-
tatras! dit Sylvestre. — On ne saiirait en
doutcr, ajoute Bonivard. — C’esttout sim-
plement...— Maisquoidouc? sainte Vierge,
maisquoi done? demande Marianne,quise
mcurl d’elTi-oi.—J,a... fin... du. ..monde!»
répoiident enseml>le Sylvestre et Bonivard.
Lapauvre filie tombe pdméesur une chaise.
"Je n’aipas une minutek perdre, ditSyl-
vestre; car, d'aprés mes calcuis, nous en
avons encore))ourti-ois jours. — Tu crois?
demande Bonivard. Si prés de sa fin on
peut se tutoyer, n’est-ce pas, Fisch-A)i-
Rha? Tu crois qu’il ne nous reste que
trois jours? —

Tout au plus... tes ob-

laissent aucun doute.
Adieu! grand astronome. J’ai
voir, je t’ai vu...

servations nc me
voulu te
Ta mainl!... Jelequitte
pour aller in’instruire, car la scieiice ne
ineurt pas, elle, nousl'emportonsdansd’au-
tres mondes. (Revenant.) Ali! dis-iDoi?
entre savants, on ne se géne jlas. Il y a troj)
loin d’ici k I'ambassade pour que jaiile
puiser dans mon trésor, preie-moi cent
francs. « —C'est me faire honneur, répond
Bonivard. (Il tire sa bourse et lui donne
de I’argont.) Tiens, prends ce vil mélal
dont bientdt nous n’aurons plus besoin. —
Je ne te i-emercie pas. — Je I’espére bien.
— te voir avant le dernier
jour. — J’y compte. Marianne! — Rlon-
sleui-. — Eclaire le grand Fisch-Ali-Rlia,

Je reviendrai

premier astronome du shah. — Je te jure
une amitié élernelle... de trois jours, dit
Sylvestre. — Entre nous, c’est jusqu’a la
fin du monde! ré|)ond Bonivard. — Jesuis
faché de nd lui avoir pas demandé deux
cents fi'anrs, » dit ii part lui le jeune fou
en s’en allant.

Resté seul, Bonivard pense ii (aire son
testament... «Jlaishquoibon! rcprend-il,
puisque tout le monde va mourir? A quoi
cela m'a-t-il servi de vivre d’économies et
deprivaiions?... Quelleduperie!... Maisje
vais mettre mes derniers instants a profit.
Marianne! dit-il
amuse-toi, va au bal, au spectacle; égaie
les derniers jours. Donne-nioi
peau et mon pnraphiie. —

h la désolée servante,

mon cha-
Vous sorlez 4

cette iieure? — J'ai la, dans raon porie-
feuille, une somme assez ronde que je des-
tindis il un placement... il ne s’agic plus

que de jouir des soixante-douze heures qui
me restent, et voilii déjii dix minutes queje
pei'ds. — Mais ol allez-vous? — Partout!
A Uicppe, au Havre. Je vaisvoirla mer...
Oui, c’estune idée... je vais voir la mej'. «

La vue de Tentrie du portel de la tour de
Fran?ois I", au Hivre.

Bonivard airive par le (rain de plaisir,
\ wagons destinés A conduire et h ramener
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les Parisieiis qui ne veuleiit que voir la
iiier. Sylvestre, suivi de ses caiiotiers, a de-
vaneé Boiiivard. Celui-ci le reconimit sous
son costume de marin, et lui donne un de
ces nouveaux billete de banquc de deux
cents francs en lui disant: « Dépéche-toi
de t’ainuser.— Passans vous, monbonon-
cle, répond Sylvestre reconnaissant. Je vais
vous présenter & mes amis, vous viendrez
avec noussur moncanot, audevanlie la fa-
nicuse jonquc qui nous apporte Cliinois,
Chinoises, chinoiserics, et qui en retour
doit emporter une pacolille de nos indus-
triéis. Le sieur Pat-ciiou-li, mandarin dé-
coré du bouton jaune, est déji arrivé pnur
viser leurs passcporis. — Alinns! s’crie
Bouivard enchanté, vite! quittons la terre.
Ah!sije pouvais avoir le mal de uier! —
C’esl un plaisir que je vais vous procurcr,
nion onde.

Accoinpagné de deux Chinois, Tam-tam
et Kin-kan-pli4, Pat-chou-ii s'avance, et
dil la fouie rasserablée :« Barbares Eu-
ropéens, que ma voix frappe votre oreille
gauche... Moi, Pat-cbou-li, mandarin letti-é,
fils du célébrc Ki-haiig-sé-long, venu de
la Terre des lleure, autrement appelée le
Célesle-Empire, je vous fais savoir qu’en
ce mois, le mois des éraeraudes, vingt-
septiémejour de la lune orange et i) I'heure
du serpent, je rctournerai vers ma Chine,

»

ii «

et que j’emmeéncrai tous les Barbares civi-
lisés qui désirent irnplanter leur industrie
daiis le Céieste-Enipire; mais j’aimerais
mieux me faire les ongles et briler mes
moustachcs que d'emmener sur les bords
du grand lleuve des chavlatans ou des aven-
turiers... qu’on se le tam-tauiise.» Alors se
présente monsieur Cho'ca{l};— 'NVilliam
Blager (2), inventeur des dents osanores;
— M"'" Kermesse, marchande de gateaux
hoUaiidais; — wun serrurier qui fait des
sorrures sans clef; — VAnnonce presente

(1) C'est un mélange de chocoiat et de café.
(2) Prononcez Clogucur.

les costumes achetés & la Bellc Jardinih-e:
pantalén, gilet, paletot pour 6 ir. 50 c., et
Ic méme costume chez Dusautoy pour
3,000 fr.; puis les chales cachemire de
Biétry, ornés d’'un numéro et des mots :
Atec garantie; — \'agrafe-page jpour re-
lever les jupes, un jour de crotte; — des
pistoletsDevisme,pistoletsde salénk i’'usage
des personnes sédeniaires; — une som-
nambule ; I'allumette-chiraique-allc-
mande, la boule pyrogéne, la pomme de
pin, trois choses indispensables pour aUu-
mer le feu; — et enfm un charlatan, in-
vcuteur de pastilles qui conservent les corps
duraiit un temps considerable.

Bonivard, qui est revenu assez malade
du mal de mer, achéte de ces pastiQes, afin
d’Stre conservé douze cents ans, et pari
pour Paris. Une hcure avant celle prédite
pour la findu monde, il prendune voiture,
et se fait descendre place de la Concorde.
llpayelecochersi généreusement, quecelai-
cis'éloigne croyantque sapratique ale cer-
veau félé. <C’estd minuit que doit se faire
la conjonction, dit Bonivard. (11 tire sa
montre.) Oh! plus que deux minutes!...
Voyons... Je me suis muni d’un flacén de
chloroforme, cette substance doit m’épar-
gner toute sensation désagréable; d'un au-
tre cOté, j’ai mangé presque toutcs les pas-
tilles qui conserventles corps... (11 se pro-
méne avec inajesté.) Etcette ville toute en-
tiéi'equi ne se doute pas de révénement...
« To be...ornotto be.....commeditHam-
let, prince de Danemark.» {Oiientend son-
ner lenteraent minuit.) Bonivard trés-ému
jettedesgouitesdcchloroformesursonmou-
clioir, les aspire, bulllc, s'assied au pied
d’une lanterne, et s’endort.

(Des nuages tombent etvoilentla sctne j
quand les se dissipeiit, Boni-
vard est toujours & la m6me place, mais
les lieux ont complétement changé. L’obé-
lisque est brisé, des plantes sauvagesgrim-
pent autour de son piédestal; une partie
du Garde-Meuble n’offre qu’un amas de
iniines et de broussallles; la Madeleine est

nuages
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une monuge; les Champs-Elysées soni en-
vahispar les eaux.iandisqu’au loinon aper-
foit, debout, I’Arc-de-Triomphe.) Il semble
h Bonivard qu'il seréveilie en sursaut; des
plantes on poussé entre ses jambes; 11 se
léve, ramasse son chapeau, sur lequol ont
poussédes charapignons, 11s’appuie sur son
parapluie qul de rouge est devenu veri, il
regarde avcc élonncment autour de luf,
rappelle scs souvenlrs... 11a dormi douze
centsans! « Mais personne sur cette place,
se dit-il, I'espéce humaine serait-elle dé-
trulte? Je me trompe, ajoute-t-il; voicl
deux étre vivants. (On voitpasserdes singes
la cannc & la main; leurs gestes font devi-
ner qu’ilscausent de choses raisonnables.)
Le monde serait-il habité par des sIngcs?
ceseralthumiliant. (Unchariot passe trainé
par deux hommes condaits par un cheval.
Les hommessont vétus d’une tunlque faite
d’une étoile semfalable & celle des couver-
tuves d’écurie; leur barbe, leurs che-
veux sont incuUes; lis sont coiifés de oes
macarons qui ornent la tete des chevaux.)
Datis ce nouveau monde, les roles sont
done changés? se demande Bonivard. Ah!
nos cochers ont préparc bien des douleurs
i larace future 1(Un lioiiimc parait, jLsem-
ble se sauver et se cache derriére un buis-
son. Uii liévres’avance.ila une carnassiére
et marche avec précaution le fusil en arrét.
11 passe prés du boisson sans voir Thoramc
qui s'enfuitde l'autre c6té.} El dire, s'icrie
Bonivprd, que cet homme risquait d’étre
mis en civet par nn liévrel Ali! ceci de-
vient affreux! (On volt paraitre un caniche
aveugle jonant déla clarinette, conduit par
un homine qu’il lientau boutd’un cordon,
L’homme porte une sébile de bois.) Un ca-
niche des Quinze-Vingls! s’écrie Bonivard,
et c'est'homme qui, h son lonr, guide ce
nouveau Bélisairel (On enteuddes fanfares
de chasse et plusieurs détonations l!oin-

uines. Bonivard se cache derriére un arbre.
Aussitot I'cn volt passer un grand cerf qui
chasse I'lhomme; le cerfest entouré d’unc
foule de daims, de liévres et de singes don-
nantdu cor, suivisde lapins annés, et d’un
ours en garde-chasse.) Décidément, on
n’est pas en sureté dans cet autre monde 1
s’écrie le pauvre Bonivard. O h!je voudrais
étre bete!
Alel...
tombe;

L’ouvs m’aperfoit, me vise...
oufl... (Le coup part, Bonivard
le décor change et représente la
place de la Concorde telle qu’elle était avant
le bouleversement.) Touchél en pleiA, dit
Bonivard agité dans son somineil.

Prévenus par le cocher du lieu o 1
avait descendu sa praiique, Sylvestre et
Marianne arrivent sur la place de la Con-
corde. " Mon cheronde!— Monsieur!» lui
Il se réveille, les reconnait, et

dit : " Je n’ai done pas dormi douze cents

crient-ils.

ans ?— Vous ctes ici depuis hier au soir, »
répond Marianne lui
peau, sans charapignons, son parapluic, rc-

ramassant son cha-

devenu rouge. Bonivard tient iila main son
flacon de choloroiorme, regarde autour de
lui... Tout lui est expliqué... il a faitun
Maisalors, dit-il, la fin du monde
est en retard. Marianne, le célébre Persa»
Fisch-Ali-Rha est-il venu en mon abseiice?
— Mon bon onde, il est devant vous, ré-
pond Sylvestre.— Ahl!bahl s’ccrieMarianne
étonnéc. — Tu t’es moqué de
de ? dit Bonivard,
tu as bien fait!...

reve!

lon on-
eh bien, tant mieux!
Mes télcscopes m’ont
mystifié, je les brise... J’ai ptis golt au
monde, i ses plaisirs, et pour commencer,
nousdineronsensemble.— Bravo! bravo!»
s’écrie Sylvestre.

Nous sommes au mois de mars, mesde-
moiselles; c'est ce qui m’aenhardie & vous
raconter cette folie de carnaval.

J. J. FOUQtEAU DE PUSSY.



MENU D’UN DINER DE DIX-HUIT PERSONNES.

CDiSINE BOXIRGEOISE.

rREMIER SERVICE.
Six fiors-d'ceuvre.

Thon, olivos, salado d'anchois, corni-

chons, beun e, radis.
Deux polages.

Aux croutons. A la julieDne.

Deux releves de potaje.

Un chap6n au riz. Une tete de veau &
la viiiaigrette.
(L'ne sauciére.)

Stx enirées.

Citeleites de mouton Vol-au-vent de cci'-

saulées aux champi- yclles de veau & I'al-

gnons. lemandc.

Anguille & la lartare. RizdeYcauadlachioorge.

Poulcls & I’estriigaD. Pigeons en coinpole.
Tj'ns.
UneboutcilledeMadérc, huitde Beaune
ordinaiie.
DEUXIEME SERVICE.
flilieii.
Un baba.
Detix rots.
Un filet de boBufpiqué.
(Deux salades.)

Une poularde.

«Sfa: entremefs.
CbharloUe russe. Pcliupoudecrémeau
cbocolat.

Epinards & la créme. Salsifis friu.
Aspergesauxpetiupuis. Macaron! au gratin.
T’i'ns.

Huit bouteilles de bordeaux.

TROISIiiIME SEKVICE.
Dcsseri.
Milieu.
Corbeille de porcelaine contenant des
fleurs coupécs.
(Deux tambours.)
Un garnidemeringues, Uiigarnidegiteaui, de
peiiu fours.
Six compoliers
D’onnges,

Macarons, Masscpains.

De pommcs,
De poires, De prunfaiii,

Defromagcélacréroc, De fromage & la Chan-

lilly.
Dix assietus.
Confitures de groseilles, De cerises.
Poires Saiot-Germain. Oranges.
Pommes d'apis. Kaisins.
Mendknis. Mendiants.
Fromage. Fromage.

Fin-'i.
Huit bouteilles de \in de Champagne,
k iaglace, une de Malaga.

Ecoiiomic Domestique.

POMMADE DE DUPUITREN COMTRE LA CALVITIE.

Achetez:moc!ledebceuf. 500 srammes.

Acélatede ploinb............ SOOgrammes.
Teiuture de cantbarides. 12 goutles.
Alcool h 19 degrés.... 16 grammes.
Essence de caniielle... 8 gouttes.

Mettez
terre \eri)ie (jue vous placez sur un four-
neau; faites fondre cette inoelle, passez-la

la mocile dans une casserole de

htravers un linge. Lorsqu’elle cst refroidip,
ajoutez-y,rui) aprésTaulre, lesanieles pré-
cédents, en les vemuant avec une spatule,
jusqu’i ce qu’iis soient bien mélés; puis
vous mettez le tout dans des peiits pots.

Le soii vous prenei de cctte pommade,
gros comme une noiselte, et vous I’éten-
dez sur la pean de votre téte.



CORRESPONDAINGE.

Ma chére amie,

Le Journal était fini, comme toujours, je
n’avais plus qu’a I’écrire pour t’expliquer
la planche de .nos (-avaux et pour causer
avec toi, lorsque les évcnements que tu
connais sont survenus; je prie Dieu pour
ma paiiic; mais il me faut U'availler...

Jecommeiice! 7

Le n° 1de notre plaache 111estun riche
boniiet de baptime; i1 se brode au plume-
tis. Si lu irouves que ce dessia soit irop
long, répéte le dcssiii du bas, ~ la place de
celui qui est au-dessus — au licu du semé
composé de six fleurs et de cing ceillets, ne
brodo qu’une des fleurs. Ce boiuiet seréu-
nit deiricre par une couture.

Le n* 2 est le food de ce bonnet. Les
deux ronds qui rentoureiil se brodeiit au
point de cordonnet — |I’extérieur se fes-
lonne. On fauxourle le haul du bonnet,
on le coud sous ce feston, surle rond ex-
téricur, et le feston, en rabattant sur le
bonnet, cacUc les points qui le couscnt au
fond.

Le dessin du bas de ce bonnet peut ser-
vir pour un canezoa ; on n'aui‘aitqu’i faire

I’extérieur de ce dessin un festdn inégal:
grand pour les six Heurs rcunies, petit
pour les irois feuilics. Le semé du canezou
serait trois feuilles, quatre teillets, el une
fleur détachée des six fleurs.

Le n” 3 est un dessin de voilette, imita-
tion d’angleterre. Adiéte du beau tulle de
Bruxelles ayant un mélre gnaraute ccnti-
métres de large, sur cinquante cenlimétres
de baut. Avec un crayon mine de plomb,
calque ce dessin sur une mousselin« de
méme largeur et de méme hauteur que le
lullc; balis cette mousseline sur letulle, et

batis le tout sur un papier verti trace avec

en
le tulle avec la
et suis oes contours, en fai-
santun point de cordonnet avec du coton
irés-fin.

J’oubliais de te dire que lu peux seraer,
sur le fond de celle voilette, les petites
fleurs détachées qui sont dans la bordure.
Je le conseille cependanl de ne pas faire
ce semé plus haul que vingl cenlimétres &
partir du bas de la voilette, car c’est trés-
laid d’avoir une fleur sur un ceil ou sur le
bout du nez.

Dans ces espéces de grosses fleurs qui
sont au bas de la voilette. tu brodes des
jours, ou bien lu acbéles du tulle gros
réseau , tu en baiis un petit morceau sur
la mousseline, 5la place ol setrouveni cha-
cune de ces grosses fleurs, tu l'arrétes par
un point de cordonuet, et lorsque tu as
débati ta voilette, tu enléves le tulle de
Bruxelles et la mousseline qui se trouvent
au niilieu de celle grosse fleur, pour ne
laisser que le tulle & gros réseau; puis quaod
tu as découpé la mousseline qui entoure
I’extérieur des fleurs, tu couds un picotau
tour de ta voilette. Daiisle Laut, tu couds

un fd tous les contours de ce dessin,
ayanl soin de prendre
mousseline,

une engrélure.

Si tu veux faire une voilette noire, tu
emploies du tulle de soie noire etde lamar-
celine noire (espéce de gros-de-Naples trés-
clair, sans apiirét); lu balis cette marceline
sur le tulle; tu calques ce dessin sur un
papier blanc, trés-iin;avec un fil blaiic, tu
balis ce pajiier sur la marceline; avec
une aigutle enfilée de soie noire, tu suis
tous les contours de ce dessin, en ayant
soin de prejidre le tulle avec la marce-
line; lorsque tu as ainsi tracé ce dessin,
lu enléves ton papier blanc, en le déchi-
rant; puis, avec du cordonnet de soie



iioire, tu couvres, par un pointde cordon-
net, le brin de soic qui forme ce dessin.
Tu places de méme du lulle gros réseau
sur les grosses ileurs du bas de la voilette;
tu enlévGs de mcme le lulle fiii et la mar-
celiiie; quaiid tu as découpé la inarceline,
tu coudsun pkotnu baset aux cotés de ta
voileitc, ct dans le haut, tu couds une en-
grélure.

Avec 3 métres de tulle de Bruxelles,
large de 60 centimétres, tu feraisune belle
écliarpe poui- ta mere; mais il te faudrait
ajouter dans le bas un ou deux rangs de
CCS bouquets, en lescontrariant, et nepas
faire le semé. Cette écharpe serait au besoin
un beau voile de marice.

Le bas seul de ce dessin ferait une jolie
petite dentelie bianche ou noire.

On pourrait en composer une barbe, en
aiTondissant légéremeiit les deux cotés de
chaqué extrémité. La barbe serait large de
16 centimétres et longue de cinquante. —
On pourrait en faire encere une dentelle
jjour raantelet, — ou bien uu liaut volant
en conservant les bouquets.

Le n” U estun dessin qui se brode en
soie de couleur, au aocbet, au point de
chainette, au passé ou au point de (ige,
au niilieu d’une pelote de casimir ou de
\elours noir; on pourrait faire ces cing
t>rai)clies de cing nuances de “ert ou de
bien; la fleur du milieu aurait ses cing
feuilles de la nuance la plus foncée, son
cceur de la nuance laplus pale.

Le n“5 est ja huiliéme pavtie d’un abat-
jour. Acli&te une feuille de papier h faire
des Ileurs; qu’elle soit bianche, rose ou vert
))éale, cela dépcnd de la pifece i laquelle tu le
destines. Vert pale pour un rabinet, blanc
pourun salén, rosepour une cliambreéacou-
clier. Plie cette feuille de papier en deux—
poisen deux— puisencoreen deux. Avec un
crayon, calque, surunfort papier blanc, les
dessins de ce n" 5 ; avec des ciseaux bien
pointus, découpes-en l’extérieur, puis en-
léve tout ce qui, dans I'intérieur, se trouve
rayé. Le papier ainsi découpé, place-le sur

ton papier blanc, vert pale, ou rose, plié en
livit, et aitache-le par de fines épingles
placees dans les vides. Avec un crayon,
suis ces découpures & Tinlérieur et bl’exté-
rieur, détaclie le papier découpé, prends
les ciseaux, et en suivant les contours
indiqués par le crayon, découpé ensemble
les huit morceaux de papier qui formentcet
abat-jour. Lorsque tu as fmi, étends-le
sur un tapis de table, choisis ce qui sera
I’endroit, et avec une grosse épingle, perce
ces peiits trous qui se trouvent au mi-
lieu de ces petits festons qui se voient au
haut et des deux cotés du bas de I’abat-
jour. La ligne qui se trouve derriére ces
petits trous ne signifie rien, ainsi que cel-
les qui la continuent jusqu'au haut.

Replie cet abat-jour, mets-le en presse
dans le a>ilieu d’un gros livre, puis fais-en
un cadeau; il sera bien recu.

Cet abat-jour se place sur le globe d’une
lampe pour en adoucir la trop vive ciarte.

Le n° 6 est un alphabet de Icttres mi-
nuscules pour marqucr le hnge. Je t’enver-
rai les majuscules sur la planche IV. Tu
sais qu’il y a des maisons ou les draj)S por-
tent le nom du maitre.

Le n° 7 estla moitié du dos d’un gilet
de flanelle & plastrén, pour liomme. Cedos
se taille double, la hsiére en bas.

Le n“ 8 est le devant qui se trouve du
coté drolt, oii se placent les boutonniéres.
Ce devant se taille la lisiére en bas.

Le i>*9 est Je plastrén quise coud sur le
plastrén indiqué par des lignes pointées. Ce
plastron se taille encore la lisiare en bas.

Le n° 10 est la partie du devant qui se
trouve du cOté gauche et supporte lesbou-
tons; elle se taille la lisiére en bas.

Le n° 11 csl I’'une des manches; elle se
taille la lisiére en bas.

Pour tailler ce gilet, il faut 2 métres
50 centimétres de flanelle.

Les coutures se font ii points devant,
avec du coton blanc, et se rabattent par un
point arriére en coton blanc, bien ou
rouge; le plastron se coud en coton blanc,



bleu ou rouge par un pointarriérc sur le
gilet, puis Ixceminiétres plusloin.on I'yar-
réie par un autre point arriére. Autour du
cou, aubasdesnianchesetlelongde la cou-
ture qui se trouve du coté du coude, on
place une bandc de flanelle, large de 2
centimilres, sans les remplis, ou un ruban
de colon croisé, et par des points arriére,
on coud la bande de flanelle, sur ses deux
reroplis, ou le ruban sur scs deux bords.

Les boutonniéressefont encoton blanc,
bleu ou rouge; les boutons de nacre se
cousent de méme.

Ceci est une iiouvelle maniére de coudre
les gilets de flanelle.

Le n“12 cstune chemisetle de flanelle,
pour femmes. Elle se taille les Usieres de
chaqué coété. Pour cette chemiselte ii faut
1 méire 8 centimétresde flanelle.

l.orsque tu as taillé ce raodéle (tu sais
que les ourlets, les remplis ne soni jamais
compris), 10 replies en deux cc modéle;
pourréunir chaqué cfité, tufais, ii Tendroit,
une couture & points devant, et, en niOuie
teinps, tucoudsun étroit rubandefil, puis
tu rabats cette couture par un point de
cliausson. Ce ruban doit pariir du bas de
la chemisetle et conlinuer jusqu’au bns
des uianclies. .\utour du cou, au bas des
manches et au bas de la chemiselte, lu fais
uii ourletcousuél'endroit, pjr un pointde
cho'.isson. Dans I'ourlet du tour du cou,
lu iniroduis un ruban de iil que tu noues
devaut.

Ceci est I'ancieune maniére de coudre
lesgilcis de flanelle.

Cette chemisetle se passe pardessus la
léie.

Ces deux pairons me \iennenl do 1/»-
dustrie lI'arisieme, n» 21, rué d’Hauovre,
prés la vue Louis-le-Grand.

Le n“ 13 est un buut de manche. Il se
taille en tulle brodé ou en mousseline unie.
Les deux preiniers bracelels sonlun enire-
deux de dentelle ou de mousseline, le troi-
siéme est eii tulie ou en mousseline sem-
blableauxboutsdemanche. On laille chaqué

bouillon de 40 ceuliméires de large sur Ilt
de haut, et lon a soin de le diminuer de
1 cenliraétre de chaqué c6lé, en ai)pro-
chanl des boulons ei des brides, ce qui
fail que ces bouts de manches n'aurunl
plus en cet endroit que 8 centimelres de
haut. On ne boulonnc pas le troisiéme
bracelet, U estréuni aux deux bouls.

Je ne te conseille pas le tulle qui esl
cousu froncé au bas du premier I)racelel,
c'est un peu bunne maman.

Le n° 14 estun bonnetdumaliu, formé
d’une peiite marmoiie de tulle ou de mous-
seline, que Ton garnit d’une dentelle. Au
ruban qui est sur le front (lcgiiel ruban
descend pour former les brides), on coud
cing boucles de ruban; au ruban qui esl
sur lu tete, on coud aussi cing boucies; on
place unruban surlederriéredecette mar-
mulle , laqueile on aiUciie ensuile sur le
ruban du front el sur celui de la léte.

Ce ruban est en gros-de-Napies rose,
gros-blcu, ou gros-verl, seules couleurs qui
se porient.

La tapisserie coloriée représente un lani-
brequin en teiiiies piales, genre de dessin
irés & la mode. Ce lambrequin se double
d’une loile verle. Pour cheminée, il se
cloueautourd’une planche recouverie d’un
velours d'Utrech pareil aux rideaux de
I’apparlemenl. —Pour guéridon, ilse coud
dun rond de velours doublé de loile verte.
Pourgalerie de portiére—de fenétre—ou
d’alcéve, ce lambrequin se clone sous les
galeriesetretombesui'les rideaux; iecane-
vas doit Ctre du n° 14. Lefond se faitblanc.

Maintenanl, reposons-nous un pcu, el
causons. Tu m’as demandé plusieurs coa-
seils, c’est bienaimable ijitoi, je vaistacher
de repondré a la confiance.

D’abord, lu veux savoir comment tu
dois te conduire dans ta nouvelle dignilé
de marraine. Je présume que tu as réfléchi
aux devoirs qu'elle t’inipose; lu deviens
la mére spirituelle de cet eiifant; sil est
pauvre et s’il perd ses parenis, tu dois les
remplacer auprés de lui, veilier sur sa con-



duite, le guider ct l'aider dans le choix
d’un 6tat; riche ou pauvre, s’il se marie,
tu lui dois un cadeau de noce, un coche-
lin. A ton compére, si c’est un jeune
liomme, un étranger, tu feras savoir que
tu n’accepteras qu’un bouquet de fleure
natureiles et une boite de dragées, il
t’en saura gré, car pour te /aire honneur
et par vanité, peut-étre il se croirait obligé
k de folies dépcnses. Sois grave et cérémo-
nieuse avec lui; dans les petites villes, la
société arrange, souvenl k tort, des maria-
ges entre parrain et marraine, et cela eru-
pecherait peut-étre en ce moment un jlaiti
convenable d’oser s’offrir. Les liommes &
marier sont trés-réservés; il n’cst pas
agréable derecevoir un refus, quellequ’en
soitla cause. Quant au cadeau que tu dois h
la gisatiie, un bonnetde baptcme, un man-
teau, une couvcrlure de berceau en lainc
tricotée, seront trés-bien recus.

A propos de tricot, je te dois une ré-
ponse. Fais confectionner, par le tapissier,
une courte-pointe bleuc ayant de quoi
contenir un traversin a chaqué bout.
Prends des aiguillcs de 16 millimétres de
circonférence, du coton retors n” 10 (du
plus gros), monte 533 mailles, cela te
fera 1Ucolonnes mates, 16 colorinesitjour,
et, pourcomtuenceretpour finir, une demi-
coioiine mate : cc manteau de iit aura 6
pieds delarge, et giiant i sa longueur, cela
dépendra de la largeur de la coucliette. Je
te CDiiseille de laissertomber ce inaoteau de
lit jusque sur le bois. Tu fais bien de choi-

sir le tricot feu d'artifke, c’est le plus joli.
Tusaisqu'il estn® X, année 1846.

Tu medemandescomment tu dois écrlre
une adresse, voici la mienne k comptef du
1" avril:

Rué de la Victoire, n” 36.

Madame J.-J. Fouqueau de Pussy.

(Seine) Paris.

Les hommes de la poste, qui trient les
lettres par dé|)artements, les prennent du
cote droit et-de la main droite; il faut done
écrire le département sur la gauche —
d’autres hommes trient ensnite les lettres
par villes et burcaux de poste, ils doivent
les preiidre aus.sj du c6(é droit et de la
main droite. il faut alors que le notn de
Li ville soit au milieu. Quand les lettres
sont remises au facteur, il cherche d’aboi'd
le nom de la rué, puis le numero, puis
arrivé chez le concierge, il prononce le
nom. Je crois que cette maniére d’écrire
une adresse est logique.

Je ne te parlerai pas icilette, ma chére
amie, je n'ai rien & te diré sur ce sujet...
attendoiis!

Notre deniier rébus représente une
chévre qui saute d’uii lieu bassur un lieu
elevé, elle fait un bond — un cliien — une
chasse — etdeux rasscs, paniers a mesurer
le charbon de terre. Ce qui yeutdire :

Bon chien chasse de race.

Que Dieu te garde toi et les tiens!

M J.-J. FOUQDEAU DE PtSSY.



EPBENIiERIDES.

C MARS I|'t7£|. — NAISSAKCE DE MICHEL-AKGE BUONAKOTTI.

Cet illustve artiste naquit an chéateau de
Caprbe, dans le territoii-e d’Arewo; il
descendaitde rancicnnemaison deCanosse;
son enfance fut triste, car les golls d’ar-
tiste qui se révilérent en lui des son bas
age étaient en contradiciion avec les
desseins de ses parcnis, qui désiraicnt lui
voir occuper des emplois conformes ~ sa

naissance; cepenilant ils durefit ceder &

une vocation si prononcée. Des son ado-
lescence. le jeune Midiel-Ange surpassait
ses maitres; il maniait également !a brosse
etle pinceau. Laureni leJlagnifiquecom-
prit son gcnie el se dOclara son protecleur.
ApvOs lui, Jules 1I, ce pape austcre et
guerricr, futceliiiquisympalliisa lemicux
avec celte grande et forte nature. Vivant
encore, U lui couimanda son touibeau, el
lui demanda le plan de la gigantesque lia-
silique de Saiiit-Pierre; il le cLargea aussi
de peindre les %outes de lachapelle Sixtine,
sur lesquelles Michel-Ange traga son ini-
morlel Jugement dernier. A la mort de
Jules 11, il trouTa un iiouvel aini eu son
successeur Lcon X. Clémciit Vil, un autre
Médicis, lui fit faire de nouveaux lravaux;
Paul 111, Jules 111, le con)blerent ausside
faveurs; mais parven( Itun grand age ,
I’ariiste ne Tivait plus que daiis I'espérance

de la vie future. Il raourut i Rome, le 17
février 1564, i I’age de quatre vingt-dix
ans, aprés avoir dicté son testament en peu
de niois: €« Je iaisse mon ame k Dicu, nion
corps i la ierre, mes biens 'ames parents
les plus proches. <

Le caraclcre de Micliel-Auge éiait noble,
droii, fier, mais séyei'c; il réunit tous les
talciUs, car i) fut pcinlre, sculpteur, archi-
tecle, poete el ingénieur. Il a\ait aiuié de
I'amitié la plus lendre et la plus puré , la
marquise de Pescaire; il exécuta pour elle
plusieurs morccaux de sculpture, et lui
adressa des lettres et des sonnets.
priiicipaux ouvrages sont: la stalue de
Uoise, les stalues du Jour et de la Nuil,
le David, plusieurs groupes représentant le
Christ moi't dans les bras de sa raére, les
fresques de lacLapelie Sixtine, la basilique
de Saint-Pierre, exécutée sur ses plans,
I'église de Sainl-Laurent, & Florence, ol
se frouve la magnifique statue a])pclce le
Penseur (il Peiisieroso], etc.

Buonarotii ne se maria point; un de ses
arriére-neveux, portant le méme fora ,
joua un role dans la révolulion francaise.

Le grand artiste eslenseveli dans i’église
de Saiiite-Croix. & Florence.

Ses

MOS&IQDE.

i ’etiperetrr Napoléon moniraitune sol-
licitude extréme pour les miisons d’iduca-
tion, et pour celle d’Ecouen notamment,
ol devaitnt étre élevéesleslillesiles 1égi‘ii-
naires pauvres. De son quartier géneral
sur la Vistuie. aprés la botaiile dEyiau,
il vou'ait, éc;ivait-il ii M. de Lacfpéde,
qu’on lui fli dfes femujes i-imples, chasies,
dignes d’éiru unies aui hommes qui I'au-
raient bien servi, soit dans l’armée, stit

edans i’administralion j afm de les rcndre
te les, il fal'ait, selon lui, gii’elles fusscnt
élevées dansdes hcntiments d'une pitté so-
lid-i. « Je n’ai atiaché, di>ait-il, qu’oue
impi'rtance sei'ondaire sux instiiuLoiis re-
ligteuses pour I'école de Fontainebleau;
ils’igit Ikd«forifier ds jeunes ofiicier»;
niais pour EMouen c’e»t tonte auii e chose.
On se propose d’y élfver des fumines, des
épouses, des méres de famille. Faiics-nous



desci'ovaiiicsetnon des raisonneuses: leur
destirrattoii dans I’oidre social, laiiéccssiic
de leur inspirar, avec une perpétuelic rési-
gnaiion, une ciiarité douce ct facilc, lout
cela rend pour elles le jou? de la religion
indispensable. Je désire qu’il en sorte, non
des femmcs agréables, mais des femnies
verlueuses, que leurs agréments soienl
du cceur et non de l'efprit. » En consé-
quence, il recominandait qu’on leur ap-
prit rbistoirc et la littéralure, qu’on leur
épargnat I'étude des hngues andennes
et de< sciences trop re”evées, qu’on leur
enselgnSt assez de physique pour qo’elles
pussent dissiper aulcur d’elles l'ignorancc
populaire, un peu de médecine usuelle,
delabotanique, déla musique, deladanse,
mais pas celle de VOpéra, I'art de chif-
frer, I'arl deiravailler | tuutes sortesd'ou-
vrages. Il faut, ajoutail-i!, que leurs appar-
tements soient ineublés du travail de leurs
mains, qu'elles fassent elles-mémes leurs
cliemises, leurs bas, leurs robes, leuts coii-
fures, qu’elles pui<sent au besoio coudre
elles-mimes la layetie de leurs enfants. Je
Tcux faire de ces jeunes filies des femmes

Utiles, certaio que j'en feral par Ik des
femmes agréabtes. Si je permcttais qu’on
en fh des femmes agréables, on m’en ferait
bicntfit des petites maitresses.
Bisloire du Consulal et de I'Empire
{7 vol).
A. Thiees.

Une bonnc action est une pensée de
Dieu réalisée par les hommes.
Maxime chinoise.

La sImplidté et la modestie sont le plus
grand ornementde la beauté et lameilleure
excuse de la laideur.

Saint Fbancois de Sales.

n jour tout passera, excepté l'usage
que Ton aura faitdu temps.

Fékélon.

Servir liumblement le monde est plus
gvaiid que le dominer.

DE Lamartine.

REBUS.

Imprimerie de

V* Dondey-Dupré, vue Saint-Louis, <C, au Marais.
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